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Seamless nylon glove, soft, textured Nitrile foam coated in
palm and fingers. Provides exceptional comfort and flexibility.
Suitable for detailed assembly, inspection, small parts
handling etc.

Sanitized ® treated to prevent bacteria growth and

promote freshness.

Storage/Transport: The gloves should be kept dry and
stored at 5-25 °C. Prevent direct sunlight. They are packed by
dozen in plastic bags, and afterwards in cardboard boxes for
transport and storage.

Maintenance/Cleaning

Gloves should not be left in contaminated condition. Cleaning
and disinfection is not intended for these gloves. The
performance characteristics of worn and laundered gloves
may differ from the results shown.

Obsolescence: When stored as recommended will not suffer
change in mechanical properties for up to five years from the
date of manufacture. Service life cannot be specified and
depends on the application and responsibility of user to
ascertain suitability of the glove for its intended use.

General: The gloves should be inspected for any

damage before use. The gloves shall not be worn

when there is a risk of entanglement with moving
parts of machines. Gloves meeting the requirement for
resistance to puncture may not be suitable for protection
against sharply pointed objects such as hypodermic needles.
Gloves containing latex may cause allergic reactions in cases
of hypersensitivity to latex. Seek medical advice if applicable.
None of the raw materials used in glove, or process of
manufacturing it, is known to be harmful to the user.
Gloves are intended to protect hands in working environment
in accordance with EN 388:2016, EN 407:2004 and
EN 420:2003+A1:2009. The user shall evaluate and
determine risks based on intended application and use gloves
only in intended application. Risk should be evaluated
keeping in mind the protection levels and the harmonized
standards on which gloves are tested. The gloves shall not be
worn against naked flames and if the gloves become wet then
they must not be used for handling hot objects.
Contains biocidal substance: zinc pyrithione. Feel the
difference of Sanitized ® treated odor-resistant articles.
Sanitized © has no products with nano material.

Please note: The results of the tests should help in glove
selection, however it must be understood that actual
conditions of use cannot be simulated and it is the
responsibility of the user, not the manufacturer to determine
glove suitability to the intended use. Further information may
be obtained from manufacturer.

S6mlés nylonhandske med mjuk, texturerad Nitril
skumplastbeldgning pé innerhénd och fingrar. Mycket
bekvam och smidig. Ldmplig for detaljerad monterings
och inspektionsarbete.

Sanitized © behandlad fér att férebygga bakterietillvéxt och
halla handsken frésch.

Férvaring/Transport: Handskarna ska hallas torra och
férvaras i temperaturer mellan 5-25 °C. Undvik direkt solljus.
Handskarna &r paketerade dussinvis i plastpasar, dérefter i
papperskartonger f6r transport och férvaring.

Underhall/Rengéring: Handskar som &r férerande bér
kasseras. Handskarna &r inte avsedda for rengéring och
desinfektion. Prestandan hos anvénda eller tvittade handskar
kan skilja sig fran testresultaten.

Livsldngd: Handskarna behaller sina mekaniska egenskaper
i upp till fem ar fran tillverkningsdatum om de férvaras enligt
rekommendation. Hallbarheten kan inte specificeras da den
beror pa anvandningsomrade och det &r anvéandarens ansvar
att kontrollera handskens l&émplighet fér avsedd anvéandning.

Allmént: Handskarna bér kontrolleras fére
anvéndning. Handskarna skall ej anvéndas nér det
finns risk att fastna i rorliga maskindelar.

Handskar som uppfyller kraven pa punkteringsbesténdighet
behéver inte vara lampliga fér skydd mot skarpa spetsiga
féremal, sasom hypodermiska nélar.

Handskar som innehéller latex kan orsaka allergi vid
Overkénslighet mot latex. Vid 6verkénslighet kontakta ldkare.
Inget material som anvénds i handsken eller i
tillverkningsprocessen &r ként for att vara skadlig for
anvéndaren. Handskarna &r designade for att skydda i

ilj6 i enlighet med EN 388:2016, EN 407:2004,

EN 420:2003+A1:2009. Vid val av handske baserad pa
riskanalys fér avsett anvandningsomrade skall det tas i
beaktning att skyddet &r begrénsat till de risknivaer och
standarder som négmns. Handskarna skall inte i 6ppna lagor
och &r inte avsedd att anvédndas fér hantering av varma
objekt.

Innehaller biocidémne: Zinkpyrition. Kénn skillnaden med
produkter som &r behandlade med Sanitized °. Sanitized © har
inga produkter innehallande nanomaterial.

Observera: Resultatet fran testerna bér bidra i val av
handske, men det maste klargéras att tillverkaren inte kan
simulera det faktiska anvéndningsomradet vilket gér att det &r
anvéndarens ansvar att faststélla handskarnas lamplighet.
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Saumaton nylonkésine Nitriili-vaahtomuovipinnoitteella.
kdmmenpuolella ja sormissa. Hyvin istuva ja joustava.

Soveltuu pientenkin osien asennus - ja tarkistustyéhén,
pakkaustyéhén ym.

Sanitized ®-késittely estaé haitallisten bakteerien kasvua ja takaa
raikkauden.

Sdilytys Ja Kuljetus: Kasineet on séilytettavé kuivassa,
5-25 °C:ssa. Varjeltava suoralta auringonvalolta. Késineet on
pakattu 12 kappaleen muovipusseihin, ja pussit puolestaan
pahvilaatikoihin kuljetusta ja varastointia varten.

Huolto Ja Puhdistus: Késineité ei saa jattaa epapuhtaiksi.
Naéita késineité ei ole tarkoitettu puhdistettaviksi tai
desinfioitaviksi. Kéytettyjen ja pestyjen kasineiden
ominaisuudet saattavat poiketa testituloksista.

Toiminnallinen Kéyttéika: Jos késineet séilytetdén suosttusten
mukaan, niiden tekniset ominaisuudet pysyvét samoin
vuoden ajan valmistuspéivasts. Kéyttoikaa ei voida m tad,
koska siihen vaikuttavat kdyttétarkoitus seké kayttéjén kyky valita
sopivin késine kuhunkin k&yttétarkoitukseen.

Huomautus: Késineet on tarkistettava ennen kayttéa
vaurioiden varalta. Késineité ei saa kéyttéa, jos on
olemassa takertumisvaara laitteiston liikkuviin osiin.

Pistonkestavit kasineet eivét valttamatta suojaa riittévasti terévilta
piikeiltsd, kuten ld&keruiskun neulalta.

Lateksia siséltavét kédsineet voivat aiheuttaa allergisen reaktion,
jos kéyttajélla on lateksiyliherkkyys. Hakeudu tarvittaessa l&ékariin.
Késineiden mink&an materiaalin tai valmistusprosessin ei tiedeté
aiheuttavan mitédéan haittaa kayttajélle.

Késineet on suunniteltu suojaamaan késia tyéskentelyolosuhteissa
standardien EN 388:2016, EN 407:2004 ja EN 420:2003+A1:2009
mukaisesti. Kayttdjan on arvioitava ja mééritettéva aiottuun
kéyttotarkoitukseen liittyvat riskit seké kaytettava kéasineitéd vain
aiottuun kéyttotarkoitukseen. Riskinarvioinnissa on otettava
huomioon suojausluokat ja yhdenmukaistetut standardit, joiden
mukaan késineet on testattu. Késineité ei saa altistaa avotulelle.
Jos késineet kastuvat, niilld ei saa kéasitelld kuumia esineita.
Siséltaé biosidia: sinkkipyritioni. Sanitized “-késitellyissé,

hajuja ehkéisevissé tuotteissa ero tavalliseen on tuntuva.

Sanitized ®-tuotteissa ei ole kéytetty nanomateriaaleja.

Huomautus: Testien tulokset on tarkoitettu avuksi késineiden
valinnassa. Todellisia kéyttéolosuhteita ei kuitenkaan voida téysin
Jjaljitellé, joten on kéyttédjén, ei valmistajan, vastuulla valita sopivin
késine kuhunkin kéyttétarkoitukseen. Pyyda lisétietoja valmistajalta.

Bezszwowe rekawice nylon, migkka, teksturowane nitrylowe
powlekane w dfoni i palcéw. Zapewnia wyjatkowy komfort i
elastyczno$é. Garnitur komfortowe szczegdtowe montazu, kontroli,
matych firm, dziatania.

Pokryte preparatem Sanitized ® w celu zapob/ezen/a

rozwoju bakterii i zapewnienia SwiezoSci.

Przechowywanie | Transport: Rekawice nalezy przechowywac w
suchym miejscu w temp. 5-25 °C. Chronic przed $wiattem
stonecznym. Produkt zapakowano w plastikowe torebki mieszczace
12 sztuk, te z kolei w kartonowe pudetka ufatwiajgce transport i
przechowywanie.

Czyszczenie/Konserwacja: Nie nalezy przechowywaé
zabrudzonych rekawic. Rekawice nie sg przeznaczone do
czyszczenia i dezynfekcji. Charakterystyka noszonych i pranych
rekawic moze réznic sig od przedstawionych wynikéw.

Zywotno$é: Przechowywanie w zalecanych warunkach nie
powinno mie¢ wptywu na wtasciwosci mechaniczne rekawic do 5
lat od daty produkcji. Nie ma mozliwosci okreslenia zywotnosci
rekawic, jako ze zalezy ona od ich stosowania. Odpowiedzialnos¢
za okreslenie przydatnosci rekawicy do zadania spoczywa na
uzytkowniku.

Uwaga: Przed uzyciem nalezy sprawdzic¢ stan rekawic.
Zabronione jest noszenie rekawic, jesli istnieje ryzyko
pochwycenia ich przez ruchome cze$ci urzadzen.
Rekawice spetniajace wymagania odpornosci na przebicie moga
niewystarczajgco chroni¢ przed ostro zakoriczonymi przedmiotami,
takimi jak igly. Rekawice zawierajgce lateks mogg powodowac
reakcje alergiczne u oséb uczulonych na ten sktadnik. W razie
wystagpienia reakcji, skontaktuj sie z lekarzem.
Zaden z surowcéw ani proceséw produkcji rekawic nie jest
niebezpieczny dla uzytkownika.
Rekawice przeznaczone sg do ochrony dfoni w warunkach
roboczych zgodnie z normami EN 388:2016, EN 407:2004,
EN 420:2003+A1:2009. Uzytkownik powinien ocenic i okresli¢
ryzyko zwigzane z zaplanowanym stosowaniem rekawic oraz
stosowac wytgcznie rekawice przeznaczone do danego zadania.
Podczas oceny ryzyka nalezy pamieta¢ o poziomach ochrony oraz
normach, wobec ktérych testowano rekawice. Rekawice nie
chronig przed otwartym ogniem. Nie wolno uzywac¢ mokrych
rekawic do pracy z gorgcymi przedmiotami.
Produkt zawiera substancje biobdjcza: plrytoman cynku. Poczuj
réznice dztek/ bezwonnym produktom Sanitized ®.
Sanitized © nie prowadzi produktéw z nanomateriatami.

Uwaga: Wyniki testéw stuzg jako pomoc przy wyborze
rekawic, jednakze nalezy pamigtac, ze niemozliwa jest
symulacja rzeczywistych warunkéw uzytkowania, dlatego
odpowiedzialno$¢ za wtasciwy dobdr rekawic spoczywa na
uzytkowniku, a nie producencie. Dodatkowych informacji
zasiegngc¢ mozna u producenta.

Semles nylonhanske med mykt, teksturert skumplastbelegg i
Nitril i handflate og fingre. Seert komfortabel og fleksibel.
Egnet for detaljert montering, inspeksjon, behandling av sma
deler etc.

Sanitized “-behandlet for & hindre bakterievekst og for &
fremme friskhet.

Lager/Transport: Hansken bor lagres tort mellom 5— 25 C.
Unnga direkte sollys. De er pakket i plastposer pr dusin og
deretter i pappkartonger for transport og lagring.

Vedlikehold og rengjgring: Hanskene bar ikke etterlates i
tilsmusset tilstand. Det er ikke beregnet at hanskene skal
vaskes eller desinfiseres. Egenskapene til brukte og vasket
hansker kan avvike fra angitte verdier.

Foreldelse: Er produktet lagret som anbefalt, vil de
mekaniske egenskaper ikke endre seg inntil fem ar etter
produksjonsdato. Hanskenes levetid er avhengig av
bruksmate- og kan ikke spesifiseres.

Generelt: Hanskene bor inspiseres for eventuelle

skader for bruk. Hanskene ma ikke benyttes nar det

er fare for a bli hektet | bevegelige maskindeler.
Hansker som oppfyller kravet til punkteringsmotstand, er ikke
nadvendigvis egnet for beskyttelse mot spisse gjenstander
som spraytespisser. Hansker som inneholder lateks kan
forarsake allergiske reaksjoner ved overfalsomhet for
lateksproteiner. Oppsok medisinsk hjelp om nadvendig. Ingen
av ramaterialene benyttet | denne hansken, eller |
fremstillingsprosessen, er kjent til & veere skadelig for bruker.
Hanskene er utformet for & beskytte hender | arbeidsmiljo
samsvarende med EN388:2016, EN 407:2004 og
EN 420:2003+A1:2009. Ved valg av hansker basert pa
risikoanalyse av tiltenkt bruk, ber det forstas at beskyttelsen
er begrenset til risikonivaer og standarder nevnt ovenfor.
Hanskene skal ikke benyttes ved apen flamme, og blir
hansken vat ma de ikke benyttes til handtering av varme
gjenstander. Hanskene skal ikke benyttes ved apen flamme,
og blir hansken vat ma de ikke benyttes til handtering av
varme gjenstander.
Inneholder det bakteriedrepende middelet Sinkpyrition.
Kjenn forskjellen pa Sanitized °-behandlede produkter som
hindrer utvikling av oder. Sanitized °- behandlede produkter
inneholder ikke nanopatrtikler.

Merk: Testresultatet er kun en veiledning. Det er ikke mulig a
simulere den faktiske bruken av hansken og det er brukers
ansvar, ikke produsenten, & bestemme hanskenes tiltenkte
bruk. Mer informasjon kan innhentes hos produsenten.
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SIZE 6 (EN 420:2003+A1:2009)

ART. 114.0766

EN 388:2016

/0dpornos¢ na Scieranie/Abrasion resistance (1-4)

sirkulaert
Nillonkestavyys,pyGred tord/Odpomost na przecicie
ostrzem okraglym/Circular blade cut resistanc (1-5)
’)r‘nnrnn ¢
4121X na rozdarcia/Tear resistance B (1-4)
0dpomest na praebicie/Punciure resisiance s (1-4)
IOipammots s praeciedie ey TOVILTOM Gl Rosiranca (AF)

X - not tested
The results are taken from the palm area of the gloves.
The protection level increases with performance class.
EN 407:2004

y y

/Burning behaviour (0-4)
L
!g 2 goracym przedmiotem/Contact heat 0 (0-4)
1&mmon/Cieplo
konwekcyjne/Transmission heat ) (0-4)
XXX Gepine/Radiation heat (0-4)
irtaavan Iammon kestavy odpryski
stopionego metalu/Small spl. of molten met (0-4)
Flytende metall/Flytande metall/Sulaneen metallin suurten/
JOdpryski stopionego metalu/Liquid metal (0-4)

In accordance with Regulation EU 2016/425, Tested in accordance with EN 388:2016,
EN 407:2004 and EN 420:2003 + A1

Notiied Body Responsibe for o conineation:

Name: SATRA Technology Cent

Address: Wyndham Way, Toltord, Way, Kettering, Northamptonshire, NN16 8SD,
United Kingdom.

Notified body No: 0321

Declaration of conformity can be obtained from www.granberggloves.com/search
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Gloves are fit for special purpose where risk to wrist is minimal.
Stretch properties of the glove allow it to fit on one size above the glove size.

7741766609

User Manual issue date: 07.05.2018
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Seamless nylon glove, soft, textured Nitrile foam coated in
palm and fingers. Provides exceptional comfort and flexibility.
Suitable for detailed assembly, inspection, small parts
handling etc.

Sanitized ® treated to prevent bacteria growth and

promote freshness.

Storage/Transport: The gloves should be kept dry and
stored at 5-25 °C. Prevent direct sunlight. They are packed by
dozen in plastic bags, and afterwards in cardboard boxes for
transport and storage.

Maintenance/Cleaning

Gloves should not be left in contaminated condition. Cleaning
and disinfection is not intended for these gloves. The
performance characteristics of worn and laundered gloves
may differ from the results shown.

Obsolescence: When stored as recommended will not suffer
change in mechanical properties for up to five years from the
date of manufacture. Service life cannot be specified and
depends on the application and responsibility of user to
ascertain suitability of the glove for its intended use.

General: The gloves should be inspected for any

damage before use. The gloves shall not be worn

when there is a risk of entanglement with moving
parts of machines. Gloves meeting the requirement for
resistance to puncture may not be suitable for protection
against sharply pointed objects such as hypodermic needles.
Gloves containing latex may cause allergic reactions in cases
of hypersensitivity to latex. Seek medical advice if applicable.
None of the raw materials used in glove, or process of
manufacturing it, is known to be harmful to the user.
Gloves are intended to protect hands in working environment
in accordance with EN 388:2016, EN 407:2004 and
EN 420:2003+A1:2009. The user shall evaluate and
determine risks based on intended application and use gloves
only in intended application. Risk should be evaluated
keeping in mind the protection levels and the harmonized
standards on which gloves are tested. The gloves shall not be
worn against naked flames and if the gloves become wet then
they must not be used for handling hot objects.
Contains biocidal substance: zinc pyrithione. Feel the
difference of Sanitized ® treated odor-resistant articles.
Sanitized © has no products with nano material.

Please note: The results of the tests should help in glove
selection, however it must be understood that actual
conditions of use cannot be simulated and it is the
responsibility of the user, not the manufacturer to determine
glove suitability to the intended use. Further information may
be obtained from manufacturer.

S6mlés nylonhandske med mjuk, texturerad Nitril
skumplastbeldgning pé innerhénd och fingrar. Mycket
bekvam och smidig. Ldmplig for detaljerad monterings
och inspektionsarbete.

Sanitized © behandlad fér att férebygga bakterietillvéxt och
halla handsken frésch.

Férvaring/Transport: Handskarna ska hallas torra och
férvaras i temperaturer mellan 5-25 °C. Undvik direkt solljus.
Handskarna &r paketerade dussinvis i plastpasar, dérefter i
papperskartonger f6r transport och férvaring.

Underhall/Rengéring: Handskar som &r férerande bér
kasseras. Handskarna &r inte avsedda for rengéring och
desinfektion. Prestandan hos anvénda eller tvittade handskar
kan skilja sig fran testresultaten.

Livsldngd: Handskarna behaller sina mekaniska egenskaper
i upp till fem ar fran tillverkningsdatum om de férvaras enligt
rekommendation. Hallbarheten kan inte specificeras da den
beror pa anvandningsomrade och det &r anvéandarens ansvar
att kontrollera handskens l&émplighet fér avsedd anvéandning.

Allmént: Handskarna bér kontrolleras fére
anvéndning. Handskarna skall ej anvéndas nér det
finns risk att fastna i rorliga maskindelar.

Handskar som uppfyller kraven pa punkteringsbesténdighet
behéver inte vara lampliga fér skydd mot skarpa spetsiga
féremal, sasom hypodermiska nélar.

Handskar som innehéller latex kan orsaka allergi vid
Overkénslighet mot latex. Vid 6verkénslighet kontakta ldkare.
Inget material som anvénds i handsken eller i
tillverkningsprocessen &r ként for att vara skadlig for
anvéndaren. Handskarna &r designade for att skydda i

ilj6 i enlighet med EN 388:2016, EN 407:2004,

EN 420:2003+A1:2009. Vid val av handske baserad pa
riskanalys fér avsett anvandningsomrade skall det tas i
beaktning att skyddet &r begrénsat till de risknivaer och
standarder som négmns. Handskarna skall inte i 6ppna lagor
och &r inte avsedd att anvédndas fér hantering av varma
objekt.

Innehaller biocidémne: Zinkpyrition. Kénn skillnaden med
produkter som &r behandlade med Sanitized °. Sanitized © har
inga produkter innehallande nanomaterial.

Observera: Resultatet fran testerna bér bidra i val av
handske, men det maste klargéras att tillverkaren inte kan
simulera det faktiska anvéndningsomradet vilket gér att det &r
anvéndarens ansvar att faststélla handskarnas lamplighet.
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Saumaton nylonkésine Nitriili-vaahtomuovipinnoitteella.
kdmmenpuolella ja sormissa. Hyvin istuva ja joustava.

Soveltuu pientenkin osien asennus - ja tarkistustyéhén,
pakkaustyéhén ym.

Sanitized ®-késittely estaé haitallisten bakteerien kasvua ja takaa
raikkauden.

Sdilytys Ja Kuljetus: Kasineet on séilytettavé kuivassa,
5-25 °C:ssa. Varjeltava suoralta auringonvalolta. Késineet on
pakattu 12 kappaleen muovipusseihin, ja pussit puolestaan
pahvilaatikoihin kuljetusta ja varastointia varten.

Huolto Ja Puhdistus: Késineité ei saa jattaa epapuhtaiksi.
Naéita késineité ei ole tarkoitettu puhdistettaviksi tai
desinfioitaviksi. Kéytettyjen ja pestyjen kasineiden
ominaisuudet saattavat poiketa testituloksista.

Toiminnallinen Kéyttéika: Jos késineet séilytetdén suosttusten
mukaan, niiden tekniset ominaisuudet pysyvét samoin
vuoden ajan valmistuspéivasts. Kéyttoikaa ei voida m tad,
koska siihen vaikuttavat kdyttétarkoitus seké kayttéjén kyky valita
sopivin késine kuhunkin k&yttétarkoitukseen.

Huomautus: Késineet on tarkistettava ennen kayttéa
vaurioiden varalta. Késineité ei saa kéyttéa, jos on
olemassa takertumisvaara laitteiston liikkuviin osiin.

Pistonkestavit kasineet eivét valttamatta suojaa riittévasti terévilta
piikeiltsd, kuten ld&keruiskun neulalta.

Lateksia siséltavét kédsineet voivat aiheuttaa allergisen reaktion,
jos kéyttajélla on lateksiyliherkkyys. Hakeudu tarvittaessa l&ékariin.
Késineiden mink&an materiaalin tai valmistusprosessin ei tiedeté
aiheuttavan mitédéan haittaa kayttajélle.

Késineet on suunniteltu suojaamaan késia tyéskentelyolosuhteissa
standardien EN 388:2016, EN 407:2004 ja EN 420:2003+A1:2009
mukaisesti. Kayttdjan on arvioitava ja mééritettéva aiottuun
kéyttotarkoitukseen liittyvat riskit seké kaytettava kéasineitéd vain
aiottuun kéyttotarkoitukseen. Riskinarvioinnissa on otettava
huomioon suojausluokat ja yhdenmukaistetut standardit, joiden
mukaan késineet on testattu. Késineité ei saa altistaa avotulelle.
Jos késineet kastuvat, niilld ei saa kéasitelld kuumia esineita.
Siséltaé biosidia: sinkkipyritioni. Sanitized “-késitellyissé,

hajuja ehkéisevissé tuotteissa ero tavalliseen on tuntuva.
Sanitized ®-tuotteissa ei ole kéytetty nanomateriaaleja.

Huomautus: Testien tulokset on tarkoitettu avuksi késineiden
valinnassa. Todellisia kéyttéolosuhteita ei kuitenkaan voida téysin
Jjaljitellé, joten on kéyttédjén, ei valmistajan, vastuulla valita sopivin
késine kuhunkin kéyttétarkoitukseen. Pyyda lisétietoja valmistajalta.

Bezszwowe rekawice nylon, migkka, teksturowane nitrylowe
powlekane w dfoni i palcéw. Zapewnia wyjatkowy komfort i
elastyczno$é. Garnitur komfortowe szczegdtowe montazu, kontroli,
matych firm, dziatania.

Pokryte preparatem Sanitized ® w celu zapob/ezen/a

rozwoju bakterii i zapewnienia SwiezoSci.

Przechowywanie | Transport: Rekawice nalezy przechowywac w
suchym miejscu w temp. 5-25 °C. Chronic przed $wiattem
stonecznym. Produkt zapakowano w plastikowe torebki mieszczace
12 sztuk, te z kolei w kartonowe pudetka ufatwiajgce transport i
przechowywanie.

Czyszczenie/Konserwacja: Nie nalezy przechowywaé
zabrudzonych rekawic. Rekawice nie sg przeznaczone do
czyszczenia i dezynfekcji. Charakterystyka noszonych i pranych
rekawic moze réznic sig od przedstawionych wynikéw.

Zywotno$é: Przechowywanie w zalecanych warunkach nie
powinno mie¢ wptywu na wtasciwosci mechaniczne rekawic do 5
lat od daty produkcji. Nie ma mozliwosci okreslenia zywotnosci
rekawic, jako ze zalezy ona od ich stosowania. Odpowiedzialnos¢
za okreslenie przydatnosci rekawicy do zadania spoczywa na
uzytkowniku.

Uwaga: Przed uzyciem nalezy sprawdzic¢ stan rekawic.
Zabronione jest noszenie rekawic, jesli istnieje ryzyko
pochwycenia ich przez ruchome cze$ci urzadzen.
Rekawice spetniajace wymagania odpornosci na przebicie moga
niewystarczajgco chroni¢ przed ostro zakoriczonymi przedmiotami,
takimi jak igly. Rekawice zawierajgce lateks mogg powodowac
reakcje alergiczne u oséb uczulonych na ten sktadnik. W razie
wystagpienia reakcji, skontaktuj sie z lekarzem.
Zaden z surowcéw ani proceséw produkcji rekawic nie jest
niebezpieczny dla uzytkownika.
Rekawice przeznaczone sg do ochrony dfoni w warunkach
roboczych zgodnie z normami EN 388:2016, EN 407:2004,
EN 420:2003+A1:2009. Uzytkownik powinien ocenic i okresli¢
ryzyko zwigzane z zaplanowanym stosowaniem rekawic oraz
stosowac wytgcznie rekawice przeznaczone do danego zadania.
Podczas oceny ryzyka nalezy pamieta¢ o poziomach ochrony oraz
normach, wobec ktérych testowano rekawice. Rekawice nie
chronig przed otwartym ogniem. Nie wolno uzywac¢ mokrych
rekawic do pracy z gorgcymi przedmiotami.
Produkt zawiera substancje biobdjcza: plrytoman cynku. Poczuj
réznice dztek/ bezwonnym produktom Sanitized ®.
Sanitized © nie prowadzi produktéw z nanomateriatami.

Uwaga: Wyniki testéw stuzg jako pomoc przy wyborze
rekawic, jednakze nalezy pamigtac, ze niemozliwa jest
symulacja rzeczywistych warunkéw uzytkowania, dlatego
odpowiedzialno$¢ za wtasciwy dobdr rekawic spoczywa na
uzytkowniku, a nie producencie. Dodatkowych informacji
zasiegngc¢ mozna u producenta.

Semles nylonhanske med mykt, teksturert skumplastbelegg i
Nitril i handflate og fingre. Seert komfortabel og fleksibel.
Egnet for detaljert montering, inspeksjon, behandling av sma
deler etc.

Sanitized “-behandlet for & hindre bakterievekst og for &
fremme friskhet.

Lager/Transport: Hansken bor lagres tort mellom 5— 25 C.
Unnga direkte sollys. De er pakket i plastposer pr dusin og
deretter i pappkartonger for transport og lagring.

Vedlikehold og rengjgring: Hanskene bar ikke etterlates i
tilsmusset tilstand. Det er ikke beregnet at hanskene skal
vaskes eller desinfiseres. Egenskapene til brukte og vasket
hansker kan avvike fra angitte verdier.

Foreldelse: Er produktet lagret som anbefalt, vil de
mekaniske egenskaper ikke endre seg inntil fem ar etter
produksjonsdato. Hanskenes levetid er avhengig av
bruksmate- og kan ikke spesifiseres.

Generelt: Hanskene bor inspiseres for eventuelle

skader for bruk. Hanskene ma ikke benyttes nar det

er fare for a bli hektet | bevegelige maskindeler.
Hansker som oppfyller kravet til punkteringsmotstand, er ikke
nadvendigvis egnet for beskyttelse mot spisse gjenstander
som spraytespisser. Hansker som inneholder lateks kan
forarsake allergiske reaksjoner ved overfalsomhet for
lateksproteiner. Oppsok medisinsk hjelp om nadvendig. Ingen
av ramaterialene benyttet | denne hansken, eller |
fremstillingsprosessen, er kjent til & veere skadelig for bruker.
Hanskene er utformet for & beskytte hender | arbeidsmiljo
samsvarende med EN388:2016, EN 407:2004 og
EN 420:2003+A1:2009. Ved valg av hansker basert pa
risikoanalyse av tiltenkt bruk, ber det forstas at beskyttelsen
er begrenset til risikonivaer og standarder nevnt ovenfor.
Hanskene skal ikke benyttes ved apen flamme, og blir
hansken vat ma de ikke benyttes til handtering av varme
gjenstander. Hanskene skal ikke benyttes ved apen flamme,
og blir hansken vat ma de ikke benyttes til handtering av
varme gjenstander.
Inneholder det bakteriedrepende middelet Sinkpyrition.
Kjenn forskjellen pa Sanitized °-behandlede produkter som
hindrer utvikling av oder. Sanitized °- behandlede produkter
inneholder ikke nanopatrtikler.

Merk: Testresultatet er kun en veiledning. Det er ikke mulig a
simulere den faktiske bruken av hansken og det er brukers
ansvar, ikke produsenten, & bestemme hanskenes tiltenkte
bruk. Mer informasjon kan innhentes hos produsenten.

PRO-FAIT’
|[surPeERFLEX[]|

BY GRANBERG

C€ catu

SIZE 7 (EN 420:2003+A1:2009)

ART. 114.0766

EN 388:2016

/0dpornos¢ na Scieranie/Abrasion resistance (1-4)

sirkulaert
Nillonkestavyys,pyGred tord/Odpomost na przecicie
ostrzem okraglym/Circular blade cut resistanc (1-5)
’)r‘nnrnn ¢
4121X na rozdarcia/Tear resistance B (1-4)
0dpomest na praebicie/Punciure resisiance s (1-4)
IOipammots s praeciedie ey TOVILTOM Gl Rosiranca (AF)

X - not tested
The results are taken from the palm area of the gloves.
The protection level increases with performance class.
EN 407:2004

y y

/Burning behaviour (0-4)
L
!g 2 goracym przedmiotem/Contact heat 0 (0-4)
1&mmon/Cieplo
konwekcyjne/Transmission heat ) (0-4)
XXX Gepine/Radiation heat (0-4)
irtaavan Iammon kestavy odpryski
stopionego metalu/Small spl. of molten met (0-4)
Flytende metall/Flytande metall/Sulaneen metallin suurten/
JOdpryski stopionego metalu/Liquid metal (0-4)

In accordance with Regulation EU 2016/425, Tested in accordance with EN 388:2016,
EN 407:2004 and EN 420:2003 + A1

Notiied Body Responsibe for o conineation:

Name: SATRA Technology Cent

Address: Wyndham Way, Toltord, Way, Kettering, Northamptonshire, NN16 8SD,
United Kingdom.

Notified body No: 0321

Declaration of conformity can be obtained from www.granberggloves.com/search
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Gloves are fit for special purpose where risk to wrist is minimal.
Stretch properties of the glove allow it to fit on one size above the glove size.
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Seamless nylon glove, soft, textured Nitrile foam coated in
palm and fingers. Provides exceptional comfort and flexibility.
Suitable for detailed assembly, inspection, small parts
handling etc.

Sanitized ® treated to prevent bacteria growth and

promote freshness.

Storage/Transport: The gloves should be kept dry and
stored at 5-25 °C. Prevent direct sunlight. They are packed by
dozen in plastic bags, and afterwards in cardboard boxes for
transport and storage.

Maintenance/Cleaning

Gloves should not be left in contaminated condition. Cleaning
and disinfection is not intended for these gloves. The
performance characteristics of worn and laundered gloves
may differ from the results shown.

Obsolescence: When stored as recommended will not suffer
change in mechanical properties for up to five years from the
date of manufacture. Service life cannot be specified and
depends on the application and responsibility of user to
ascertain suitability of the glove for its intended use.

General: The gloves should be inspected for any

damage before use. The gloves shall not be worn

when there is a risk of entanglement with moving
parts of machines. Gloves meeting the requirement for
resistance to puncture may not be suitable for protection
against sharply pointed objects such as hypodermic needles.
Gloves containing latex may cause allergic reactions in cases
of hypersensitivity to latex. Seek medical advice if applicable.
None of the raw materials used in glove, or process of
manufacturing it, is known to be harmful to the user.
Gloves are intended to protect hands in working environment
in accordance with EN 388:2016, EN 407:2004 and
EN 420:2003+A1:2009. The user shall evaluate and
determine risks based on intended application and use gloves
only in intended application. Risk should be evaluated
keeping in mind the protection levels and the harmonized
standards on which gloves are tested. The gloves shall not be
worn against naked flames and if the gloves become wet then
they must not be used for handling hot objects.
Contains biocidal substance: zinc pyrithione. Feel the
difference of Sanitized ® treated odor-resistant articles.
Sanitized © has no products with nano material.

Please note: The results of the tests should help in glove
selection, however it must be understood that actual
conditions of use cannot be simulated and it is the
responsibility of the user, not the manufacturer to determine
glove suitability to the intended use. Further information may
be obtained from manufacturer.

S6mlés nylonhandske med mjuk, texturerad Nitril
skumplastbeldgning pé innerhénd och fingrar. Mycket
bekvam och smidig. Ldmplig for detaljerad monterings
och inspektionsarbete.

Sanitized © behandlad fér att férebygga bakterietillvéxt och
halla handsken frésch.

Férvaring/Transport: Handskarna ska hallas torra och
férvaras i temperaturer mellan 5-25 °C. Undvik direkt solljus.
Handskarna &r paketerade dussinvis i plastpasar, dérefter i
papperskartonger f6r transport och férvaring.

Underhall/Rengéring: Handskar som &r férerande bér
kasseras. Handskarna &r inte avsedda for rengéring och
desinfektion. Prestandan hos anvénda eller tvittade handskar
kan skilja sig fran testresultaten.

Livsldngd: Handskarna behaller sina mekaniska egenskaper
i upp till fem ar fran tillverkningsdatum om de férvaras enligt
rekommendation. Hallbarheten kan inte specificeras da den
beror pa anvandningsomrade och det &r anvéandarens ansvar
att kontrollera handskens l&émplighet fér avsedd anvéandning.

Allmént: Handskarna bér kontrolleras fére
anvéndning. Handskarna skall ej anvéndas nér det
finns risk att fastna i rorliga maskindelar.

Handskar som uppfyller kraven pa punkteringsbesténdighet
behéver inte vara lampliga fér skydd mot skarpa spetsiga
féremal, sasom hypodermiska nélar.

Handskar som innehéller latex kan orsaka allergi vid
Overkénslighet mot latex. Vid 6verkénslighet kontakta ldkare.
Inget material som anvénds i handsken eller i
tillverkningsprocessen &r ként for att vara skadlig for
anvéndaren. Handskarna &r designade for att skydda i

ilj6 i enlighet med EN 388:2016, EN 407:2004,

EN 420:2003+A1:2009. Vid val av handske baserad pa
riskanalys fér avsett anvandningsomrade skall det tas i
beaktning att skyddet &r begrénsat till de risknivaer och
standarder som négmns. Handskarna skall inte i 6ppna lagor
och &r inte avsedd att anvédndas fér hantering av varma
objekt.

Innehaller biocidémne: Zinkpyrition. Kénn skillnaden med
produkter som &r behandlade med Sanitized °. Sanitized © har
inga produkter innehallande nanomaterial.

Observera: Resultatet fran testerna bér bidra i val av
handske, men det maste klargéras att tillverkaren inte kan
simulera det faktiska anvéndningsomradet vilket gér att det &r
anvéndarens ansvar att faststélla handskarnas lamplighet.

D

Saumaton nylonkésine Nitriili-vaahtomuovipinnoitteella.
kdmmenpuolella ja sormissa. Hyvin istuva ja joustava.

Soveltuu pientenkin osien asennus - ja tarkistustyéhén,
pakkaustyéhén ym.

Sanitized ®-késittely estaé haitallisten bakteerien kasvua ja takaa
raikkauden.

Sdilytys Ja Kuljetus: Kasineet on séilytettavé kuivassa,
5-25 °C:ssa. Varjeltava suoralta auringonvalolta. Késineet on
pakattu 12 kappaleen muovipusseihin, ja pussit puolestaan
pahvilaatikoihin kuljetusta ja varastointia varten.

Huolto Ja Puhdistus: Késineité ei saa jattaa epapuhtaiksi.
Naéita késineité ei ole tarkoitettu puhdistettaviksi tai
desinfioitaviksi. Kéytettyjen ja pestyjen kasineiden
ominaisuudet saattavat poiketa testituloksista.

Toiminnallinen Kéyttéika: Jos késineet séilytetdén suosttusten
mukaan, niiden tekniset ominaisuudet pysyvét samoin
vuoden ajan valmistuspéivasts. Kéyttoikaa ei voida m tad,
koska siihen vaikuttavat kdyttétarkoitus seké kayttéjén kyky valita
sopivin késine kuhunkin k&yttétarkoitukseen.

Huomautus: Késineet on tarkistettava ennen kayttéa
vaurioiden varalta. Késineité ei saa kéyttéa, jos on
olemassa takertumisvaara laitteiston liikkuviin osiin.

Pistonkestavit kasineet eivét valttamatta suojaa riittévasti terévilta
piikeiltsd, kuten ld&keruiskun neulalta.

Lateksia siséltavét kédsineet voivat aiheuttaa allergisen reaktion,
jos kéyttajélla on lateksiyliherkkyys. Hakeudu tarvittaessa l&ékariin.
Késineiden mink&an materiaalin tai valmistusprosessin ei tiedeté
aiheuttavan mitédéan haittaa kayttajélle.

Késineet on suunniteltu suojaamaan késia tyéskentelyolosuhteissa
standardien EN 388:2016, EN 407:2004 ja EN 420:2003+A1:2009
mukaisesti. Kayttdjan on arvioitava ja mééritettéva aiottuun
kéyttotarkoitukseen liittyvat riskit seké kaytettava kéasineitéd vain
aiottuun kéyttotarkoitukseen. Riskinarvioinnissa on otettava
huomioon suojausluokat ja yhdenmukaistetut standardit, joiden
mukaan késineet on testattu. Késineité ei saa altistaa avotulelle.
Jos késineet kastuvat, niilld ei saa kéasitelld kuumia esineita.
Siséltaé biosidia: sinkkipyritioni. Sanitized “-késitellyissé,

hajuja ehkéisevissé tuotteissa ero tavalliseen on tuntuva.

Sanitized ®-tuotteissa ei ole kéytetty nanomateriaaleja.

Huomautus: Testien tulokset on tarkoitettu avuksi késineiden
valinnassa. Todellisia kéyttéolosuhteita ei kuitenkaan voida téysin
Jjaljitellé, joten on kéyttédjén, ei valmistajan, vastuulla valita sopivin
késine kuhunkin kéyttétarkoitukseen. Pyyda lisétietoja valmistajalta.

Bezszwowe rekawice nylon, migkka, teksturowane nitrylowe
powlekane w dfoni i palcéw. Zapewnia wyjatkowy komfort i
elastyczno$é. Garnitur komfortowe szczegdtowe montazu, kontroli,
matych firm, dziatania.

Pokryte preparatem Sanitized ® w celu zapob/ezen/a

rozwoju bakterii i zapewnienia SwiezoSci.

Przechowywanie | Transport: Rekawice nalezy przechowywac w
suchym miejscu w temp. 5-25 °C. Chronic przed $wiattem
stonecznym. Produkt zapakowano w plastikowe torebki mieszczace
12 sztuk, te z kolei w kartonowe pudetka ufatwiajgce transport i
przechowywanie.

Czyszczenie/Konserwacja: Nie nalezy przechowywaé
zabrudzonych rekawic. Rekawice nie sg przeznaczone do
czyszczenia i dezynfekcji. Charakterystyka noszonych i pranych
rekawic moze réznic sig od przedstawionych wynikéw.

Zywotno$é: Przechowywanie w zalecanych warunkach nie
powinno mie¢ wptywu na wtasciwosci mechaniczne rekawic do 5
lat od daty produkcji. Nie ma mozliwosci okreslenia zywotnosci
rekawic, jako ze zalezy ona od ich stosowania. Odpowiedzialnos¢
za okreslenie przydatnosci rekawicy do zadania spoczywa na
uzytkowniku.

Uwaga: Przed uzyciem nalezy sprawdzic¢ stan rekawic.
Zabronione jest noszenie rekawic, jesli istnieje ryzyko
pochwycenia ich przez ruchome cze$ci urzadzen.
Rekawice spetniajace wymagania odpornosci na przebicie moga
niewystarczajgco chroni¢ przed ostro zakoriczonymi przedmiotami,
takimi jak igly. Rekawice zawierajgce lateks mogg powodowac
reakcje alergiczne u oséb uczulonych na ten sktadnik. W razie
wystagpienia reakcji, skontaktuj sie z lekarzem.
Zaden z surowcéw ani proceséw produkcji rekawic nie jest
niebezpieczny dla uzytkownika.
Rekawice przeznaczone sg do ochrony dfoni w warunkach
roboczych zgodnie z normami EN 388:2016, EN 407:2004,
EN 420:2003+A1:2009. Uzytkownik powinien ocenic i okresli¢
ryzyko zwigzane z zaplanowanym stosowaniem rekawic oraz
stosowac wytgcznie rekawice przeznaczone do danego zadania.
Podczas oceny ryzyka nalezy pamieta¢ o poziomach ochrony oraz
normach, wobec ktérych testowano rekawice. Rekawice nie
chronig przed otwartym ogniem. Nie wolno uzywac¢ mokrych
rekawic do pracy z gorgcymi przedmiotami.
Produkt zawiera substancje biobdjcza: plrytoman cynku. Poczuj
réznice dztek/ bezwonnym produktom Sanitized ®.
Sanitized © nie prowadzi produktéw z nanomateriatami.

Uwaga: Wyniki testéw stuzg jako pomoc przy wyborze
rekawic, jednakze nalezy pamigtac, ze niemozliwa jest
symulacja rzeczywistych warunkéw uzytkowania, dlatego
odpowiedzialno$¢ za wtasciwy dobdr rekawic spoczywa na
uzytkowniku, a nie producencie. Dodatkowych informacji
zasiegngc¢ mozna u producenta.

Semles nylonhanske med mykt, teksturert skumplastbelegg i
Nitril i handflate og fingre. Seert komfortabel og fleksibel.
Egnet for detaljert montering, inspeksjon, behandling av sma
deler etc.

Sanitized “-behandlet for & hindre bakterievekst og for &
fremme friskhet.

Lager/Transport: Hansken bor lagres tort mellom 5— 25 C.
Unnga direkte sollys. De er pakket i plastposer pr dusin og
deretter i pappkartonger for transport og lagring.

Vedlikehold og rengjgring: Hanskene bar ikke etterlates i
tilsmusset tilstand. Det er ikke beregnet at hanskene skal
vaskes eller desinfiseres. Egenskapene til brukte og vasket
hansker kan avvike fra angitte verdier.

Foreldelse: Er produktet lagret som anbefalt, vil de
mekaniske egenskaper ikke endre seg inntil fem ar etter
produksjonsdato. Hanskenes levetid er avhengig av
bruksmate- og kan ikke spesifiseres.

Generelt: Hanskene bor inspiseres for eventuelle

skader for bruk. Hanskene ma ikke benyttes nar det

er fare for a bli hektet | bevegelige maskindeler.
Hansker som oppfyller kravet til punkteringsmotstand, er ikke
nadvendigvis egnet for beskyttelse mot spisse gjenstander
som spraytespisser. Hansker som inneholder lateks kan
forarsake allergiske reaksjoner ved overfalsomhet for
lateksproteiner. Oppsok medisinsk hjelp om nadvendig. Ingen
av ramaterialene benyttet | denne hansken, eller |
fremstillingsprosessen, er kjent til & veere skadelig for bruker.
Hanskene er utformet for & beskytte hender | arbeidsmiljo
samsvarende med EN388:2016, EN 407:2004 og
EN 420:2003+A1:2009. Ved valg av hansker basert pa
risikoanalyse av tiltenkt bruk, ber det forstas at beskyttelsen
er begrenset til risikonivaer og standarder nevnt ovenfor.
Hanskene skal ikke benyttes ved apen flamme, og blir
hansken vat ma de ikke benyttes til handtering av varme
gjenstander. Hanskene skal ikke benyttes ved apen flamme,
og blir hansken vat ma de ikke benyttes til handtering av
varme gjenstander.
Inneholder det bakteriedrepende middelet Sinkpyrition.
Kjenn forskjellen pa Sanitized °-behandlede produkter som
hindrer utvikling av oder. Sanitized °- behandlede produkter
inneholder ikke nanopatrtikler.

Merk: Testresultatet er kun en veiledning. Det er ikke mulig a
simulere den faktiske bruken av hansken og det er brukers
ansvar, ikke produsenten, & bestemme hanskenes tiltenkte
bruk. Mer informasjon kan innhentes hos produsenten.

PRO-FAIT’
|[surPeERFLEX[]|

BY GRANBERG

C€ catu

SIZE 8 (EN 420:2003+A1:2009)

ART. 114.0766

EN 388:2016

/0dpornos¢ na Scieranie/Abrasion resistance (1-4)

sirkulaert
Nillonkestavyys,pyGred tord/Odpomost na przecicie
ostrzem okraglym/Circular blade cut resistanc (1-5)
’)r‘nnrnn ¢
4121X na rozdarcia/Tear resistance B (1-4)
0dpomest na praebicie/Punciure resisiance s (1-4)
IOipammots s praeciedie ey TOVILTOM Gl Rosiranca (AF)

X - not tested
The results are taken from the palm area of the gloves.
The protection level increases with performance class.
EN 407:2004

y y

/Burning behaviour (0-4)
L
!g 2 goracym przedmiotem/Contact heat 0 (0-4)
1&mmon/Cieplo
konwekcyjne/Transmission heat ) (0-4)
XXX Gepine/Radiation heat (0-4)
irtaavan Iammon kestavy odpryski
stopionego metalu/Small spl. of molten met (0-4)
Flytende metall/Flytande metall/Sulaneen metallin suurten/
JOdpryski stopionego metalu/Liquid metal (0-4)

In accordance with Regulation EU 2016/425, Tested in accordance with EN 388:2016,
EN 407:2004 and EN 420:2003 + A1

Notiied Body Responsibe for o conineation:

Name: SATRA Technology Cent

Address: Wyndham Way, Toltord, Way, Kettering, Northamptonshire, NN16 8SD,
United Kingdom.

Notified body No: 0321

Declaration of conformity can be obtained from www.granberggloves.com/search
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Gloves are fit for special purpose where risk to wrist is minimal.
Stretch properties of the glove allow it to fit on one size above the glove size.
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Seamless nylon glove, soft, textured Nitrile foam coated in
palm and fingers. Provides exceptional comfort and flexibility.
Suitable for detailed assembly, inspection, small parts
handling etc.

Sanitized ® treated to prevent bacteria growth and

promote freshness.

Storage/Transport: The gloves should be kept dry and
stored at 5-25 °C. Prevent direct sunlight. They are packed by
dozen in plastic bags, and afterwards in cardboard boxes for
transport and storage.

Maintenance/Cleaning

Gloves should not be left in contaminated condition. Cleaning
and disinfection is not intended for these gloves. The
performance characteristics of worn and laundered gloves
may differ from the results shown.

Obsolescence: When stored as recommended will not suffer
change in mechanical properties for up to five years from the
date of manufacture. Service life cannot be specified and
depends on the application and responsibility of user to
ascertain suitability of the glove for its intended use.

General: The gloves should be inspected for any

damage before use. The gloves shall not be worn

when there is a risk of entanglement with moving
parts of machines. Gloves meeting the requirement for
resistance to puncture may not be suitable for protection
against sharply pointed objects such as hypodermic needles.
Gloves containing latex may cause allergic reactions in cases
of hypersensitivity to latex. Seek medical advice if applicable.
None of the raw materials used in glove, or process of
manufacturing it, is known to be harmful to the user.
Gloves are intended to protect hands in working environment
in accordance with EN 388:2016, EN 407:2004 and
EN 420:2003+A1:2009. The user shall evaluate and
determine risks based on intended application and use gloves
only in intended application. Risk should be evaluated
keeping in mind the protection levels and the harmonized
standards on which gloves are tested. The gloves shall not be
worn against naked flames and if the gloves become wet then
they must not be used for handling hot objects.
Contains biocidal substance: zinc pyrithione. Feel the
difference of Sanitized ® treated odor-resistant articles.
Sanitized © has no products with nano material.

Please note: The results of the tests should help in glove
selection, however it must be understood that actual
conditions of use cannot be simulated and it is the
responsibility of the user, not the manufacturer to determine
glove suitability to the intended use. Further information may
be obtained from manufacturer.

S6mlés nylonhandske med mjuk, texturerad Nitril
skumplastbeldgning pé innerhénd och fingrar. Mycket
bekvam och smidig. Ldmplig for detaljerad monterings
och inspektionsarbete.

Sanitized © behandlad fér att férebygga bakterietillvéxt och
halla handsken frésch.

Férvaring/Transport: Handskarna ska hallas torra och
férvaras i temperaturer mellan 5-25 °C. Undvik direkt solljus.
Handskarna &r paketerade dussinvis i plastpasar, dérefter i
papperskartonger f6r transport och férvaring.

Underhall/Rengéring: Handskar som &r férerande bér
kasseras. Handskarna &r inte avsedda for rengéring och
desinfektion. Prestandan hos anvénda eller tvittade handskar
kan skilja sig fran testresultaten.

Livsldngd: Handskarna behaller sina mekaniska egenskaper
i upp till fem ar fran tillverkningsdatum om de férvaras enligt
rekommendation. Hallbarheten kan inte specificeras da den
beror pa anvandningsomrade och det &r anvéandarens ansvar
att kontrollera handskens l&émplighet fér avsedd anvéandning.

Allmént: Handskarna bér kontrolleras fére
anvéndning. Handskarna skall ej anvéndas nér det
finns risk att fastna i rorliga maskindelar.

Handskar som uppfyller kraven pa punkteringsbesténdighet
behéver inte vara lampliga fér skydd mot skarpa spetsiga
féremal, sasom hypodermiska nélar.

Handskar som innehéller latex kan orsaka allergi vid
Overkénslighet mot latex. Vid 6verkénslighet kontakta ldkare.
Inget material som anvénds i handsken eller i
tillverkningsprocessen &r ként for att vara skadlig for
anvéndaren. Handskarna &r designade for att skydda i

ilj6 i enlighet med EN 388:2016, EN 407:2004,

EN 420:2003+A1:2009. Vid val av handske baserad pa
riskanalys fér avsett anvandningsomrade skall det tas i
beaktning att skyddet &r begrénsat till de risknivaer och
standarder som négmns. Handskarna skall inte i 6ppna lagor
och &r inte avsedd att anvédndas fér hantering av varma
objekt.

Innehaller biocidémne: Zinkpyrition. Kénn skillnaden med
produkter som &r behandlade med Sanitized °. Sanitized © har
inga produkter innehallande nanomaterial.

Observera: Resultatet fran testerna bér bidra i val av
handske, men det maste klargéras att tillverkaren inte kan
simulera det faktiska anvéndningsomradet vilket gér att det &r
anvéndarens ansvar att faststélla handskarnas lamplighet.
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Saumaton nylonkésine Nitriili-vaahtomuovipinnoitteella.
kdmmenpuolella ja sormissa. Hyvin istuva ja joustava.

Soveltuu pientenkin osien asennus - ja tarkistustyéhén,
pakkaustyéhén ym.

Sanitized ®-késittely estaé haitallisten bakteerien kasvua ja takaa
raikkauden.

Sdilytys Ja Kuljetus: Kasineet on séilytettavé kuivassa,
5-25 °C:ssa. Varjeltava suoralta auringonvalolta. Késineet on
pakattu 12 kappaleen muovipusseihin, ja pussit puolestaan
pahvilaatikoihin kuljetusta ja varastointia varten.

Huolto Ja Puhdistus: Késineité ei saa jattaa epapuhtaiksi.
Naéita késineité ei ole tarkoitettu puhdistettaviksi tai
desinfioitaviksi. Kéytettyjen ja pestyjen kasineiden
ominaisuudet saattavat poiketa testituloksista.

Toiminnallinen Kéyttéika: Jos késineet séilytetdén suosttusten
mukaan, niiden tekniset ominaisuudet pysyvét samoin
vuoden ajan valmistuspéivasts. Kéyttoikaa ei voida m tad,
koska siihen vaikuttavat kdyttétarkoitus seké kayttéjén kyky valita
sopivin késine kuhunkin k&yttétarkoitukseen.

Huomautus: Késineet on tarkistettava ennen kayttéa
vaurioiden varalta. Késineité ei saa kéyttéa, jos on
olemassa takertumisvaara laitteiston liikkuviin osiin.

Pistonkestavit kasineet eivét valttamatta suojaa riittévasti terévilta
piikeiltsd, kuten ld&keruiskun neulalta.

Lateksia siséltavét kédsineet voivat aiheuttaa allergisen reaktion,
jos kéyttajélla on lateksiyliherkkyys. Hakeudu tarvittaessa l&ékariin.
Késineiden mink&an materiaalin tai valmistusprosessin ei tiedeté
aiheuttavan mitédéan haittaa kayttajélle.

Késineet on suunniteltu suojaamaan késia tyéskentelyolosuhteissa
standardien EN 388:2016, EN 407:2004 ja EN 420:2003+A1:2009
mukaisesti. Kayttdjan on arvioitava ja mééritettéva aiottuun
kéyttotarkoitukseen liittyvat riskit seké kaytettava kéasineitéd vain
aiottuun kéyttotarkoitukseen. Riskinarvioinnissa on otettava
huomioon suojausluokat ja yhdenmukaistetut standardit, joiden
mukaan késineet on testattu. Késineité ei saa altistaa avotulelle.
Jos késineet kastuvat, niilld ei saa kéasitelld kuumia esineita.
Siséltaé biosidia: sinkkipyritioni. Sanitized “-késitellyissé,

hajuja ehkéisevissé tuotteissa ero tavalliseen on tuntuva.

Sanitized ®-tuotteissa ei ole kéytetty nanomateriaaleja.

Huomautus: Testien tulokset on tarkoitettu avuksi késineiden
valinnassa. Todellisia kéyttéolosuhteita ei kuitenkaan voida téysin
Jjaljitellé, joten on kéyttédjén, ei valmistajan, vastuulla valita sopivin
késine kuhunkin kéyttétarkoitukseen. Pyyda lisétietoja valmistajalta.

Bezszwowe rekawice nylon, migkka, teksturowane nitrylowe
powlekane w dfoni i palcéw. Zapewnia wyjatkowy komfort i
elastyczno$é. Garnitur komfortowe szczegdtowe montazu, kontroli,
matych firm, dziatania.

Pokryte preparatem Sanitized ® w celu zapob/ezen/a

rozwoju bakterii i zapewnienia SwiezoSci.

Przechowywanie | Transport: Rekawice nalezy przechowywac w
suchym miejscu w temp. 5-25 °C. Chronic przed $wiattem
stonecznym. Produkt zapakowano w plastikowe torebki mieszczace
12 sztuk, te z kolei w kartonowe pudetka ufatwiajgce transport i
przechowywanie.

Czyszczenie/Konserwacja: Nie nalezy przechowywaé
zabrudzonych rekawic. Rekawice nie sg przeznaczone do
czyszczenia i dezynfekcji. Charakterystyka noszonych i pranych
rekawic moze réznic sig od przedstawionych wynikéw.

Zywotno$é: Przechowywanie w zalecanych warunkach nie
powinno mie¢ wptywu na wtasciwosci mechaniczne rekawic do 5
lat od daty produkcji. Nie ma mozliwosci okreslenia zywotnosci
rekawic, jako ze zalezy ona od ich stosowania. Odpowiedzialnos¢
za okreslenie przydatnosci rekawicy do zadania spoczywa na
uzytkowniku.

Uwaga: Przed uzyciem nalezy sprawdzic¢ stan rekawic.
Zabronione jest noszenie rekawic, jesli istnieje ryzyko
pochwycenia ich przez ruchome cze$ci urzadzen.
Rekawice spetniajace wymagania odpornosci na przebicie moga
niewystarczajgco chroni¢ przed ostro zakoriczonymi przedmiotami,
takimi jak igly. Rekawice zawierajgce lateks mogg powodowac
reakcje alergiczne u oséb uczulonych na ten sktadnik. W razie
wystagpienia reakcji, skontaktuj sie z lekarzem.
Zaden z surowcéw ani proceséw produkcji rekawic nie jest
niebezpieczny dla uzytkownika.
Rekawice przeznaczone sg do ochrony dfoni w warunkach
roboczych zgodnie z normami EN 388:2016, EN 407:2004,
EN 420:2003+A1:2009. Uzytkownik powinien ocenic i okresli¢
ryzyko zwigzane z zaplanowanym stosowaniem rekawic oraz
stosowac wytgcznie rekawice przeznaczone do danego zadania.
Podczas oceny ryzyka nalezy pamieta¢ o poziomach ochrony oraz
normach, wobec ktérych testowano rekawice. Rekawice nie
chronig przed otwartym ogniem. Nie wolno uzywac¢ mokrych
rekawic do pracy z gorgcymi przedmiotami.
Produkt zawiera substancje biobdjcza: plrytoman cynku. Poczuj
réznice dztek/ bezwonnym produktom Sanitized ®.
Sanitized © nie prowadzi produktéw z nanomateriatami.

Uwaga: Wyniki testéw stuzg jako pomoc przy wyborze
rekawic, jednakze nalezy pamigtac, ze niemozliwa jest
symulacja rzeczywistych warunkéw uzytkowania, dlatego
odpowiedzialno$¢ za wtasciwy dobdr rekawic spoczywa na
uzytkowniku, a nie producencie. Dodatkowych informacji
zasiegngc¢ mozna u producenta.

Semles nylonhanske med mykt, teksturert skumplastbelegg i
Nitril i handflate og fingre. Seert komfortabel og fleksibel.
Egnet for detaljert montering, inspeksjon, behandling av sma
deler etc.

Sanitized “-behandlet for & hindre bakterievekst og for &
fremme friskhet.

Lager/Transport: Hansken bor lagres tort mellom 5— 25 C.
Unnga direkte sollys. De er pakket i plastposer pr dusin og
deretter i pappkartonger for transport og lagring.

Vedlikehold og rengjgring: Hanskene bar ikke etterlates i
tilsmusset tilstand. Det er ikke beregnet at hanskene skal
vaskes eller desinfiseres. Egenskapene til brukte og vasket
hansker kan avvike fra angitte verdier.

Foreldelse: Er produktet lagret som anbefalt, vil de
mekaniske egenskaper ikke endre seg inntil fem ar etter
produksjonsdato. Hanskenes levetid er avhengig av
bruksmate- og kan ikke spesifiseres.

Generelt: Hanskene bor inspiseres for eventuelle

skader for bruk. Hanskene ma ikke benyttes nar det

er fare for a bli hektet | bevegelige maskindeler.
Hansker som oppfyller kravet til punkteringsmotstand, er ikke
nadvendigvis egnet for beskyttelse mot spisse gjenstander
som spraytespisser. Hansker som inneholder lateks kan
forarsake allergiske reaksjoner ved overfalsomhet for
lateksproteiner. Oppsok medisinsk hjelp om nadvendig. Ingen
av ramaterialene benyttet | denne hansken, eller |
fremstillingsprosessen, er kjent til & veere skadelig for bruker.
Hanskene er utformet for & beskytte hender | arbeidsmiljo
samsvarende med EN388:2016, EN 407:2004 og
EN 420:2003+A1:2009. Ved valg av hansker basert pa
risikoanalyse av tiltenkt bruk, ber det forstas at beskyttelsen
er begrenset til risikonivaer og standarder nevnt ovenfor.
Hanskene skal ikke benyttes ved apen flamme, og blir
hansken vat ma de ikke benyttes til handtering av varme
gjenstander. Hanskene skal ikke benyttes ved apen flamme,
og blir hansken vat ma de ikke benyttes til handtering av
varme gjenstander.
Inneholder det bakteriedrepende middelet Sinkpyrition.
Kjenn forskjellen pa Sanitized °-behandlede produkter som
hindrer utvikling av oder. Sanitized °- behandlede produkter
inneholder ikke nanopatrtikler.

Merk: Testresultatet er kun en veiledning. Det er ikke mulig a
simulere den faktiske bruken av hansken og det er brukers
ansvar, ikke produsenten, & bestemme hanskenes tiltenkte
bruk. Mer informasjon kan innhentes hos produsenten.
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SIZE 9 (EN 420:2003+A1:2009)

ART. 114.0766

EN 388:2016

/0dpornos¢ na Scieranie/Abrasion resistance (1-4)

sirkulaert
Nillonkestavyys,pyGred tord/Odpomost na przecicie
ostrzem okraglym/Circular blade cut resistanc (1-5)
’)r‘nnrnn ¢
4121X na rozdarcia/Tear resistance B (1-4)
0dpomest na praebicie/Punciure resisiance s (1-4)
IOipammots s praeciedie ey TOVILTOM Gl Rosiranca (AF)

X - not tested
The results are taken from the palm area of the gloves.
The protection level increases with performance class.
EN 407:2004

y y

/Burning behaviour (0-4)
L
!g 2 goracym przedmiotem/Contact heat 0 (0-4)
1&mmon/Cieplo
konwekcyjne/Transmission heat ) (0-4)
XXX Gepine/Radiation heat (0-4)
irtaavan Iammon kestavy odpryski
stopionego metalu/Small spl. of molten met (0-4)
Flytende metall/Flytande metall/Sulaneen metallin suurten/
JOdpryski stopionego metalu/Liquid metal (0-4)

In accordance with Regulation EU 2016/425, Tested in accordance with EN 388:2016,
EN 407:2004 and EN 420:2003 + A1

Notiied Body Responsibe for o conineation:

Name: SATRA Technology Cent

Address: Wyndham Way, Toltord, Way, Kettering, Northamptonshire, NN16 8SD,
United Kingdom.

Notified body No: 0321

Declaration of conformity can be obtained from www.granberggloves.com/search
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Gloves are fit for special purpose where risk to wrist is minimal.
Stretch properties of the glove allow it to fit on one size above the glove size.
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Seamless nylon glove, soft, textured Nitrile foam coated in
palm and fingers. Provides exceptional comfort and flexibility.
Suitable for detailed assembly, inspection, small parts
handling etc.

Sanitized ® treated to prevent bacteria growth and

promote freshness.

Storage/Transport: The gloves should be kept dry and
stored at 5-25 °C. Prevent direct sunlight. They are packed by
dozen in plastic bags, and afterwards in cardboard boxes for
transport and storage.

Maintenance/Cleaning

Gloves should not be left in contaminated condition. Cleaning
and disinfection is not intended for these gloves. The
performance characteristics of worn and laundered gloves
may differ from the results shown.

Obsolescence: When stored as recommended will not suffer
change in mechanical properties for up to five years from the
date of manufacture. Service life cannot be specified and
depends on the application and responsibility of user to
ascertain suitability of the glove for its intended use.

General: The gloves should be inspected for any

damage before use. The gloves shall not be worn

when there is a risk of entanglement with moving
parts of machines. Gloves meeting the requirement for
resistance to puncture may not be suitable for protection
against sharply pointed objects such as hypodermic needles.
Gloves containing latex may cause allergic reactions in cases
of hypersensitivity to latex. Seek medical advice if applicable.
None of the raw materials used in glove, or process of
manufacturing it, is known to be harmful to the user.
Gloves are intended to protect hands in working environment
in accordance with EN 388:2016, EN 407:2004 and
EN 420:2003+A1:2009. The user shall evaluate and
determine risks based on intended application and use gloves
only in intended application. Risk should be evaluated
keeping in mind the protection levels and the harmonized
standards on which gloves are tested. The gloves shall not be
worn against naked flames and if the gloves become wet then
they must not be used for handling hot objects.
Contains biocidal substance: zinc pyrithione. Feel the
difference of Sanitized ® treated odor-resistant articles.
Sanitized © has no products with nano material.

Please note: The results of the tests should help in glove
selection, however it must be understood that actual
conditions of use cannot be simulated and it is the
responsibility of the user, not the manufacturer to determine
glove suitability to the intended use. Further information may
be obtained from manufacturer.

S6mlés nylonhandske med mjuk, texturerad Nitril
skumplastbeldgning pé innerhénd och fingrar. Mycket
bekvam och smidig. Ldmplig for detaljerad monterings
och inspektionsarbete.

Sanitized © behandlad fér att férebygga bakterietillvéxt och
halla handsken frésch.

Férvaring/Transport: Handskarna ska hallas torra och
férvaras i temperaturer mellan 5-25 °C. Undvik direkt solljus.
Handskarna &r paketerade dussinvis i plastpasar, dérefter i
papperskartonger f6r transport och férvaring.

Underhall/Rengéring: Handskar som &r férerande bér
kasseras. Handskarna &r inte avsedda for rengéring och
desinfektion. Prestandan hos anvénda eller tvittade handskar
kan skilja sig fran testresultaten.

Livsldngd: Handskarna behaller sina mekaniska egenskaper
i upp till fem ar fran tillverkningsdatum om de férvaras enligt
rekommendation. Hallbarheten kan inte specificeras da den
beror pa anvandningsomrade och det &r anvéandarens ansvar
att kontrollera handskens l&émplighet fér avsedd anvéandning.

Allmént: Handskarna bér kontrolleras fére
anvéndning. Handskarna skall ej anvéndas nér det
finns risk att fastna i rorliga maskindelar.

Handskar som uppfyller kraven pa punkteringsbesténdighet
behéver inte vara lampliga fér skydd mot skarpa spetsiga
féremal, sasom hypodermiska nélar.

Handskar som innehéller latex kan orsaka allergi vid
Overkénslighet mot latex. Vid 6verkénslighet kontakta ldkare.
Inget material som anvénds i handsken eller i
tillverkningsprocessen &r ként for att vara skadlig for
anvéndaren. Handskarna &r designade for att skydda i

ilj6 i enlighet med EN 388:2016, EN 407:2004,

EN 420:2003+A1:2009. Vid val av handske baserad pa
riskanalys fér avsett anvandningsomrade skall det tas i
beaktning att skyddet &r begrénsat till de risknivaer och
standarder som négmns. Handskarna skall inte i 6ppna lagor
och &r inte avsedd att anvédndas fér hantering av varma
objekt.

Innehaller biocidémne: Zinkpyrition. Kénn skillnaden med
produkter som &r behandlade med Sanitized °. Sanitized © har
inga produkter innehallande nanomaterial.

Observera: Resultatet fran testerna bér bidra i val av
handske, men det maste klargéras att tillverkaren inte kan
simulera det faktiska anvéndningsomradet vilket gér att det &r
anvéndarens ansvar att faststélla handskarnas lamplighet.
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Saumaton nylonkésine Nitriili-vaahtomuovipinnoitteella.
kdmmenpuolella ja sormissa. Hyvin istuva ja joustava.

Soveltuu pientenkin osien asennus - ja tarkistustyéhén,
pakkaustyéhén ym.

Sanitized ®-késittely estaé haitallisten bakteerien kasvua ja takaa
raikkauden.

Sdilytys Ja Kuljetus: Kasineet on séilytettavé kuivassa,
5-25 °C:ssa. Varjeltava suoralta auringonvalolta. Késineet on
pakattu 12 kappaleen muovipusseihin, ja pussit puolestaan
pahvilaatikoihin kuljetusta ja varastointia varten.

Huolto Ja Puhdistus: Késineité ei saa jattaa epapuhtaiksi.
Naéita késineité ei ole tarkoitettu puhdistettaviksi tai
desinfioitaviksi. Kéytettyjen ja pestyjen kasineiden
ominaisuudet saattavat poiketa testituloksista.

Toiminnallinen Kéyttéika: Jos késineet séilytetdén suosttusten
mukaan, niiden tekniset ominaisuudet pysyvét samoin
vuoden ajan valmistuspéivasts. Kéyttoikaa ei voida m tad,
koska siihen vaikuttavat kdyttétarkoitus seké kayttéjén kyky valita
sopivin késine kuhunkin k&yttétarkoitukseen.

Huomautus: Késineet on tarkistettava ennen kayttéa
vaurioiden varalta. Késineité ei saa kéyttéa, jos on
olemassa takertumisvaara laitteiston liikkuviin osiin.

Pistonkestavit kasineet eivét valttamatta suojaa riittévasti terévilta
piikeiltsd, kuten ld&keruiskun neulalta.

Lateksia siséltavét kédsineet voivat aiheuttaa allergisen reaktion,
jos kéyttajélla on lateksiyliherkkyys. Hakeudu tarvittaessa l&ékariin.
Késineiden mink&an materiaalin tai valmistusprosessin ei tiedeté
aiheuttavan mitédéan haittaa kayttajélle.

Késineet on suunniteltu suojaamaan késia tyéskentelyolosuhteissa
standardien EN 388:2016, EN 407:2004 ja EN 420:2003+A1:2009
mukaisesti. Kayttdjan on arvioitava ja mééritettéva aiottuun
kéyttotarkoitukseen liittyvat riskit seké kaytettava kéasineitéd vain
aiottuun kéyttotarkoitukseen. Riskinarvioinnissa on otettava
huomioon suojausluokat ja yhdenmukaistetut standardit, joiden
mukaan késineet on testattu. Késineité ei saa altistaa avotulelle.
Jos késineet kastuvat, niilld ei saa kéasitelld kuumia esineita.
Siséltaé biosidia: sinkkipyritioni. Sanitized “-késitellyissé,

hajuja ehkéisevissé tuotteissa ero tavalliseen on tuntuva.

Sanitized ®-tuotteissa ei ole kéytetty nanomateriaaleja.

Huomautus: Testien tulokset on tarkoitettu avuksi késineiden
valinnassa. Todellisia kéyttéolosuhteita ei kuitenkaan voida téysin
Jjaljitellé, joten on kéyttédjén, ei valmistajan, vastuulla valita sopivin
késine kuhunkin kéyttétarkoitukseen. Pyyda lisétietoja valmistajalta.

Bezszwowe rekawice nylon, migkka, teksturowane nitrylowe
powlekane w dfoni i palcéw. Zapewnia wyjatkowy komfort i
elastyczno$é. Garnitur komfortowe szczegdtowe montazu, kontroli,
matych firm, dziatania.

Pokryte preparatem Sanitized ® w celu zapob/ezen/a

rozwoju bakterii i zapewnienia SwiezoSci.

Przechowywanie | Transport: Rekawice nalezy przechowywac w
suchym miejscu w temp. 5-25 °C. Chronic przed $wiattem
stonecznym. Produkt zapakowano w plastikowe torebki mieszczace
12 sztuk, te z kolei w kartonowe pudetka ufatwiajgce transport i
przechowywanie.

Czyszczenie/Konserwacja: Nie nalezy przechowywaé
zabrudzonych rekawic. Rekawice nie sg przeznaczone do
czyszczenia i dezynfekcji. Charakterystyka noszonych i pranych
rekawic moze réznic sig od przedstawionych wynikéw.

Zywotno$é: Przechowywanie w zalecanych warunkach nie
powinno mie¢ wptywu na wtasciwosci mechaniczne rekawic do 5
lat od daty produkcji. Nie ma mozliwosci okreslenia zywotnosci
rekawic, jako ze zalezy ona od ich stosowania. Odpowiedzialnos¢
za okreslenie przydatnosci rekawicy do zadania spoczywa na
uzytkowniku.

Uwaga: Przed uzyciem nalezy sprawdzic¢ stan rekawic.
Zabronione jest noszenie rekawic, jesli istnieje ryzyko
pochwycenia ich przez ruchome cze$ci urzadzen.
Rekawice spetniajace wymagania odpornosci na przebicie moga
niewystarczajgco chroni¢ przed ostro zakoriczonymi przedmiotami,
takimi jak igly. Rekawice zawierajgce lateks mogg powodowac
reakcje alergiczne u oséb uczulonych na ten sktadnik. W razie
wystagpienia reakcji, skontaktuj sie z lekarzem.
Zaden z surowcéw ani proceséw produkcji rekawic nie jest
niebezpieczny dla uzytkownika.
Rekawice przeznaczone sg do ochrony dfoni w warunkach
roboczych zgodnie z normami EN 388:2016, EN 407:2004,
EN 420:2003+A1:2009. Uzytkownik powinien ocenic i okresli¢
ryzyko zwigzane z zaplanowanym stosowaniem rekawic oraz
stosowac wytgcznie rekawice przeznaczone do danego zadania.
Podczas oceny ryzyka nalezy pamieta¢ o poziomach ochrony oraz
normach, wobec ktérych testowano rekawice. Rekawice nie
chronig przed otwartym ogniem. Nie wolno uzywac¢ mokrych
rekawic do pracy z gorgcymi przedmiotami.
Produkt zawiera substancje biobdjcza: plrytoman cynku. Poczuj
réznice dztek/ bezwonnym produktom Sanitized ®.
Sanitized © nie prowadzi produktéw z nanomateriatami.

Uwaga: Wyniki testéw stuzg jako pomoc przy wyborze
rekawic, jednakze nalezy pamigtac, ze niemozliwa jest
symulacja rzeczywistych warunkéw uzytkowania, dlatego
odpowiedzialno$¢ za wtasciwy dobdr rekawic spoczywa na
uzytkowniku, a nie producencie. Dodatkowych informacji
zasiegngc¢ mozna u producenta.

Semles nylonhanske med mykt, teksturert skumplastbelegg i
Nitril i handflate og fingre. Seert komfortabel og fleksibel.
Egnet for detaljert montering, inspeksjon, behandling av sma
deler etc.

Sanitized “-behandlet for & hindre bakterievekst og for &
fremme friskhet.

Lager/Transport: Hansken bor lagres tort mellom 5— 25 C.
Unnga direkte sollys. De er pakket i plastposer pr dusin og
deretter i pappkartonger for transport og lagring.

Vedlikehold og rengjgring: Hanskene bar ikke etterlates i
tilsmusset tilstand. Det er ikke beregnet at hanskene skal
vaskes eller desinfiseres. Egenskapene til brukte og vasket
hansker kan avvike fra angitte verdier.

Foreldelse: Er produktet lagret som anbefalt, vil de
mekaniske egenskaper ikke endre seg inntil fem ar etter
produksjonsdato. Hanskenes levetid er avhengig av
bruksmate- og kan ikke spesifiseres.

Generelt: Hanskene bor inspiseres for eventuelle

skader for bruk. Hanskene ma ikke benyttes nar det

er fare for a bli hektet | bevegelige maskindeler.
Hansker som oppfyller kravet til punkteringsmotstand, er ikke
nadvendigvis egnet for beskyttelse mot spisse gjenstander
som spraytespisser. Hansker som inneholder lateks kan
forarsake allergiske reaksjoner ved overfalsomhet for
lateksproteiner. Oppsok medisinsk hjelp om nadvendig. Ingen
av ramaterialene benyttet | denne hansken, eller |
fremstillingsprosessen, er kjent til & veere skadelig for bruker.
Hanskene er utformet for & beskytte hender | arbeidsmiljo
samsvarende med EN388:2016, EN 407:2004 og
EN 420:2003+A1:2009. Ved valg av hansker basert pa
risikoanalyse av tiltenkt bruk, ber det forstas at beskyttelsen
er begrenset til risikonivaer og standarder nevnt ovenfor.
Hanskene skal ikke benyttes ved apen flamme, og blir
hansken vat ma de ikke benyttes til handtering av varme
gjenstander. Hanskene skal ikke benyttes ved apen flamme,
og blir hansken vat ma de ikke benyttes til handtering av
varme gjenstander.
Inneholder det bakteriedrepende middelet Sinkpyrition.
Kjenn forskjellen pa Sanitized °-behandlede produkter som
hindrer utvikling av oder. Sanitized °- behandlede produkter
inneholder ikke nanopatrtikler.

Merk: Testresultatet er kun en veiledning. Det er ikke mulig a
simulere den faktiske bruken av hansken og det er brukers
ansvar, ikke produsenten, & bestemme hanskenes tiltenkte
bruk. Mer informasjon kan innhentes hos produsenten.

PRO-FAIT’
|[surPeERFLEX[]|

BY GRANBERG

C€ catu

SIZE 10 (N 420:2003+A1:2009)

EN 388:2016

ART. 114.0766

/0dpornos¢ na Scieranie/Abrasion resistance (1-4)

sirkulaert
Nillonkestavyys,pyGred tord/Odpomost na przecicie
ostrzem okraglym/Circular blade cut resistanc (1-5)
’)r‘nnrnn ¢
4121X na rozdarcia/Tear resistance B (1-4)
0dpomest na praebicie/Punciure resisiance s (1-4)
IOipammots s praeciedie ey TOVILTOM Gl Rosiranca (AF)

X - not tested
The results are taken from the palm area of the gloves.
The protection level increases with performance class.
EN 407:2004

y y

/Burning behaviour (0-4)
L
!g 2 goracym przedmiotem/Contact heat 0 (0-4)
1&mmon/Cieplo
konwekcyjne/Transmission heat ) (0-4)
XXX Gepine/Radiation heat (0-4)
irtaavan Iammon kestavy odpryski
stopionego metalu/Small spl. of molten met (0-4)
Flytende metall/Flytande metall/Sulaneen metallin suurten/
JOdpryski stopionego metalu/Liquid metal (0-4)

In accordance with Regulation EU 2016/425, Tested in accordance with EN 388:2016,
EN 407:2004 and EN 420:2003 + A1

Notiied Body Responsibe for o conineation:

Name: SATRA Technology Cent

Address: Wyndham Way, Toltord, Way, Kettering, Northamptonshire, NN16 8SD,
United Kingdom.

Notified body No: 0321

Declaration of conformity can be obtained from www.granberggloves.com/search
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Gloves are fit for special purpose where risk to wrist is minimal.
Stretch properties of the glove allow it to fit on one size above the glove size.
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Seamless nylon glove, soft, textured Nitrile foam coated in
palm and fingers. Provides exceptional comfort and flexibility.
Suitable for detailed assembly, inspection, small parts
handling etc.

Sanitized ® treated to prevent bacteria growth and

promote freshness.

Storage/Transport: The gloves should be kept dry and
stored at 5-25 °C. Prevent direct sunlight. They are packed by
dozen in plastic bags, and afterwards in cardboard boxes for
transport and storage.

Maintenance/Cleaning

Gloves should not be left in contaminated condition. Cleaning
and disinfection is not intended for these gloves. The
performance characteristics of worn and laundered gloves
may differ from the results shown.

Obsolescence: When stored as recommended will not suffer
change in mechanical properties for up to five years from the
date of manufacture. Service life cannot be specified and
depends on the application and responsibility of user to
ascertain suitability of the glove for its intended use.

General: The gloves should be inspected for any

damage before use. The gloves shall not be worn

when there is a risk of entanglement with moving
parts of machines. Gloves meeting the requirement for
resistance to puncture may not be suitable for protection
against sharply pointed objects such as hypodermic needles.
Gloves containing latex may cause allergic reactions in cases
of hypersensitivity to latex. Seek medical advice if applicable.
None of the raw materials used in glove, or process of
manufacturing it, is known to be harmful to the user.
Gloves are intended to protect hands in working environment
in accordance with EN 388:2016, EN 407:2004 and
EN 420:2003+A1:2009. The user shall evaluate and
determine risks based on intended application and use gloves
only in intended application. Risk should be evaluated
keeping in mind the protection levels and the harmonized
standards on which gloves are tested. The gloves shall not be
worn against naked flames and if the gloves become wet then
they must not be used for handling hot objects.
Contains biocidal substance: zinc pyrithione. Feel the
difference of Sanitized ® treated odor-resistant articles.
Sanitized © has no products with nano material.

Please note: The results of the tests should help in glove
selection, however it must be understood that actual
conditions of use cannot be simulated and it is the
responsibility of the user, not the manufacturer to determine
glove suitability to the intended use. Further information may
be obtained from manufacturer.

S6mlés nylonhandske med mjuk, texturerad Nitril
skumplastbeldgning pé innerhénd och fingrar. Mycket
bekvam och smidig. Ldmplig for detaljerad monterings
och inspektionsarbete.

Sanitized © behandlad fér att férebygga bakterietillvéxt och
halla handsken frésch.

Férvaring/Transport: Handskarna ska hallas torra och
férvaras i temperaturer mellan 5-25 °C. Undvik direkt solljus.
Handskarna &r paketerade dussinvis i plastpasar, dérefter i
papperskartonger f6r transport och férvaring.

Underhall/Rengéring: Handskar som &r férerande bér
kasseras. Handskarna &r inte avsedda for rengéring och
desinfektion. Prestandan hos anvénda eller tvittade handskar
kan skilja sig fran testresultaten.

Livsldngd: Handskarna behaller sina mekaniska egenskaper
i upp till fem ar fran tillverkningsdatum om de férvaras enligt
rekommendation. Hallbarheten kan inte specificeras da den
beror pa anvandningsomrade och det &r anvéandarens ansvar
att kontrollera handskens l&émplighet fér avsedd anvéandning.

Allmént: Handskarna bér kontrolleras fére
anvéndning. Handskarna skall ej anvéndas nér det
finns risk att fastna i rorliga maskindelar.

Handskar som uppfyller kraven pa punkteringsbesténdighet
behéver inte vara lampliga fér skydd mot skarpa spetsiga
féremal, sasom hypodermiska nélar.

Handskar som innehéller latex kan orsaka allergi vid
Overkénslighet mot latex. Vid 6verkénslighet kontakta ldkare.
Inget material som anvénds i handsken eller i
tillverkningsprocessen &r ként for att vara skadlig for
anvéndaren. Handskarna &r designade for att skydda i

ilj6 i enlighet med EN 388:2016, EN 407:2004,

EN 420:2003+A1:2009. Vid val av handske baserad pa
riskanalys fér avsett anvandningsomrade skall det tas i
beaktning att skyddet &r begrénsat till de risknivaer och
standarder som négmns. Handskarna skall inte i 6ppna lagor
och &r inte avsedd att anvédndas fér hantering av varma
objekt.

Innehaller biocidémne: Zinkpyrition. Kénn skillnaden med
produkter som &r behandlade med Sanitized °. Sanitized © har
inga produkter innehallande nanomaterial.

Observera: Resultatet fran testerna bér bidra i val av
handske, men det maste klargéras att tillverkaren inte kan
simulera det faktiska anvéndningsomradet vilket gér att det &r
anvéndarens ansvar att faststélla handskarnas lamplighet.

D

Saumaton nylonkésine Nitriili-vaahtomuovipinnoitteella.
kdmmenpuolella ja sormissa. Hyvin istuva ja joustava.

Soveltuu pientenkin osien asennus - ja tarkistustyéhén,
pakkaustyéhén ym.

Sanitized ®-késittely estaé haitallisten bakteerien kasvua ja takaa
raikkauden.

Sdilytys Ja Kuljetus: Kasineet on séilytettavé kuivassa,
5-25 °C:ssa. Varjeltava suoralta auringonvalolta. Késineet on
pakattu 12 kappaleen muovipusseihin, ja pussit puolestaan
pahvilaatikoihin kuljetusta ja varastointia varten.

Huolto Ja Puhdistus: Késineité ei saa jattaa epapuhtaiksi.
Naéita késineité ei ole tarkoitettu puhdistettaviksi tai
desinfioitaviksi. Kéytettyjen ja pestyjen kasineiden
ominaisuudet saattavat poiketa testituloksista.

Toiminnallinen Kéyttéika: Jos késineet séilytetdén suosttusten
mukaan, niiden tekniset ominaisuudet pysyvét samoin
vuoden ajan valmistuspéivasts. Kéyttoikaa ei voida m tad,
koska siihen vaikuttavat kdyttétarkoitus seké kayttéjén kyky valita
sopivin késine kuhunkin k&yttétarkoitukseen.

Huomautus: Késineet on tarkistettava ennen kayttéa
vaurioiden varalta. Késineité ei saa kéyttéa, jos on
olemassa takertumisvaara laitteiston liikkuviin osiin.

Pistonkestavit kasineet eivét valttamatta suojaa riittévasti terévilta
piikeiltsd, kuten ld&keruiskun neulalta.

Lateksia siséltavét kédsineet voivat aiheuttaa allergisen reaktion,
jos kéyttajélla on lateksiyliherkkyys. Hakeudu tarvittaessa l&ékariin.
Késineiden mink&an materiaalin tai valmistusprosessin ei tiedeté
aiheuttavan mitédéan haittaa kayttajélle.

Késineet on suunniteltu suojaamaan késia tyéskentelyolosuhteissa
standardien EN 388:2016, EN 407:2004 ja EN 420:2003+A1:2009
mukaisesti. Kayttdjan on arvioitava ja mééritettéva aiottuun
kéyttotarkoitukseen liittyvat riskit seké kaytettava kéasineitéd vain
aiottuun kéyttotarkoitukseen. Riskinarvioinnissa on otettava
huomioon suojausluokat ja yhdenmukaistetut standardit, joiden
mukaan késineet on testattu. Késineité ei saa altistaa avotulelle.
Jos késineet kastuvat, niilld ei saa kéasitelld kuumia esineita.
Siséltaé biosidia: sinkkipyritioni. Sanitized “-késitellyissé,

hajuja ehkéisevissé tuotteissa ero tavalliseen on tuntuva.

Sanitized ®-tuotteissa ei ole kéytetty nanomateriaaleja.

Huomautus: Testien tulokset on tarkoitettu avuksi késineiden
valinnassa. Todellisia kéyttéolosuhteita ei kuitenkaan voida téysin
Jjaljitellé, joten on kéyttédjén, ei valmistajan, vastuulla valita sopivin
késine kuhunkin kéyttétarkoitukseen. Pyyda lisétietoja valmistajalta.

Bezszwowe rekawice nylon, migkka, teksturowane nitrylowe
powlekane w dfoni i palcéw. Zapewnia wyjatkowy komfort i
elastyczno$é. Garnitur komfortowe szczegdtowe montazu, kontroli,
matych firm, dziatania.

Pokryte preparatem Sanitized ® w celu zapob/ezen/a

rozwoju bakterii i zapewnienia SwiezoSci.

Przechowywanie | Transport: Rekawice nalezy przechowywac w
suchym miejscu w temp. 5-25 °C. Chronic przed $wiattem
stonecznym. Produkt zapakowano w plastikowe torebki mieszczace
12 sztuk, te z kolei w kartonowe pudetka ufatwiajgce transport i
przechowywanie.

Czyszczenie/Konserwacja: Nie nalezy przechowywaé
zabrudzonych rekawic. Rekawice nie sg przeznaczone do
czyszczenia i dezynfekcji. Charakterystyka noszonych i pranych
rekawic moze réznic sig od przedstawionych wynikéw.

Zywotno$é: Przechowywanie w zalecanych warunkach nie
powinno mie¢ wptywu na wtasciwosci mechaniczne rekawic do 5
lat od daty produkcji. Nie ma mozliwosci okreslenia zywotnosci
rekawic, jako ze zalezy ona od ich stosowania. Odpowiedzialnos¢
za okreslenie przydatnosci rekawicy do zadania spoczywa na
uzytkowniku.

Uwaga: Przed uzyciem nalezy sprawdzic¢ stan rekawic.
Zabronione jest noszenie rekawic, jesli istnieje ryzyko
pochwycenia ich przez ruchome cze$ci urzadzen.
Rekawice spetniajace wymagania odpornosci na przebicie moga
niewystarczajgco chroni¢ przed ostro zakoriczonymi przedmiotami,
takimi jak igly. Rekawice zawierajgce lateks mogg powodowac
reakcje alergiczne u oséb uczulonych na ten sktadnik. W razie
wystagpienia reakcji, skontaktuj sie z lekarzem.
Zaden z surowcéw ani proceséw produkcji rekawic nie jest
niebezpieczny dla uzytkownika.
Rekawice przeznaczone sg do ochrony dfoni w warunkach
roboczych zgodnie z normami EN 388:2016, EN 407:2004,
EN 420:2003+A1:2009. Uzytkownik powinien ocenic i okresli¢
ryzyko zwigzane z zaplanowanym stosowaniem rekawic oraz
stosowac wytgcznie rekawice przeznaczone do danego zadania.
Podczas oceny ryzyka nalezy pamieta¢ o poziomach ochrony oraz
normach, wobec ktérych testowano rekawice. Rekawice nie
chronig przed otwartym ogniem. Nie wolno uzywac¢ mokrych
rekawic do pracy z gorgcymi przedmiotami.
Produkt zawiera substancje biobdjcza: plrytoman cynku. Poczuj
réznice dztek/ bezwonnym produktom Sanitized ®.
Sanitized © nie prowadzi produktéw z nanomateriatami.

Uwaga: Wyniki testéw stuzg jako pomoc przy wyborze
rekawic, jednakze nalezy pamigtac, ze niemozliwa jest
symulacja rzeczywistych warunkéw uzytkowania, dlatego
odpowiedzialno$¢ za wtasciwy dobdr rekawic spoczywa na
uzytkowniku, a nie producencie. Dodatkowych informacji
zasiegngc¢ mozna u producenta.

Semles nylonhanske med mykt, teksturert skumplastbelegg i
Nitril i handflate og fingre. Seert komfortabel og fleksibel.
Egnet for detaljert montering, inspeksjon, behandling av sma
deler etc.

Sanitized “-behandlet for & hindre bakterievekst og for &
fremme friskhet.

Lager/Transport: Hansken bor lagres tort mellom 5— 25 C.
Unnga direkte sollys. De er pakket i plastposer pr dusin og
deretter i pappkartonger for transport og lagring.

Vedlikehold og rengjgring: Hanskene bar ikke etterlates i
tilsmusset tilstand. Det er ikke beregnet at hanskene skal
vaskes eller desinfiseres. Egenskapene til brukte og vasket
hansker kan avvike fra angitte verdier.

Foreldelse: Er produktet lagret som anbefalt, vil de
mekaniske egenskaper ikke endre seg inntil fem ar etter
produksjonsdato. Hanskenes levetid er avhengig av
bruksmate- og kan ikke spesifiseres.

Generelt: Hanskene bor inspiseres for eventuelle

skader for bruk. Hanskene ma ikke benyttes nar det

er fare for a bli hektet | bevegelige maskindeler.
Hansker som oppfyller kravet til punkteringsmotstand, er ikke
nadvendigvis egnet for beskyttelse mot spisse gjenstander
som spraytespisser. Hansker som inneholder lateks kan
forarsake allergiske reaksjoner ved overfalsomhet for
lateksproteiner. Oppsok medisinsk hjelp om nadvendig. Ingen
av ramaterialene benyttet | denne hansken, eller |
fremstillingsprosessen, er kjent til & veere skadelig for bruker.
Hanskene er utformet for & beskytte hender | arbeidsmiljo
samsvarende med EN388:2016, EN 407:2004 og
EN 420:2003+A1:2009. Ved valg av hansker basert pa
risikoanalyse av tiltenkt bruk, ber det forstas at beskyttelsen
er begrenset til risikonivaer og standarder nevnt ovenfor.
Hanskene skal ikke benyttes ved apen flamme, og blir
hansken vat ma de ikke benyttes til handtering av varme
gjenstander. Hanskene skal ikke benyttes ved apen flamme,
og blir hansken vat ma de ikke benyttes til handtering av
varme gjenstander.
Inneholder det bakteriedrepende middelet Sinkpyrition.
Kjenn forskjellen pa Sanitized °-behandlede produkter som
hindrer utvikling av oder. Sanitized °- behandlede produkter
inneholder ikke nanopatrtikler.

Merk: Testresultatet er kun en veiledning. Det er ikke mulig a
simulere den faktiske bruken av hansken og det er brukers
ansvar, ikke produsenten, & bestemme hanskenes tiltenkte
bruk. Mer informasjon kan innhentes hos produsenten.

PRO-FAIT’
|[surPeERFLEX[]|

BY GRANBERG

C€ catu

SIZE 11 (EN 420:2003+A1:2009)

EN 388:2016

ART. 114.0766

/0dpornos¢ na Scieranie/Abrasion resistance (1-4)

sirkulaert
Nillonkestavyys,pyGred tord/Odpomost na przecicie
ostrzem okraglym/Circular blade cut resistanc (1-5)
’)r‘nnrnn ¢
4121X na rozdarcia/Tear resistance B (1-4)
0dpomest na praebicie/Punciure resisiance s (1-4)
IOipammots s praeciedie ey TOVILTOM Gl Rosiranca (AF)

X - not tested
The results are taken from the palm area of the gloves.
The protection level increases with performance class.
EN 407:2004

y y

/Burning behaviour (0-4)
L
!g 2 goracym przedmiotem/Contact heat 0 (0-4)
1&mmon/Cieplo
konwekcyjne/Transmission heat ) (0-4)
XXX Gepine/Radiation heat (0-4)
irtaavan Iammon kestavy odpryski
stopionego metalu/Small spl. of molten met (0-4)
Flytende metall/Flytande metall/Sulaneen metallin suurten/
JOdpryski stopionego metalu/Liquid metal (0-4)

In accordance with Regulation EU 2016/425, Tested in accordance with EN 388:2016,
EN 407:2004 and EN 420:2003 + A1

Notiied Body Responsibe for o conineation:

Name: SATRA Technology Cent

Address: Wyndham Way, Toltord, Way, Kettering, Northamptonshire, NN16 8SD,
United Kingdom.

Notified body No: 0321

Declaration of conformity can be obtained from www.granberggloves.com/search
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Gloves are fit for special purpose where risk to wrist is minimal.
Stretch properties of the glove allow it to fit on one size above the glove size.
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Seamless nylon glove, soft, textured Nitrile foam coated in
palm and fingers. Provides exceptional comfort and flexibility.
Suitable for detailed assembly, inspection, small parts
handling etc.

Sanitized ® treated to prevent bacteria growth and

promote freshness.

Storage/Transport: The gloves should be kept dry and
stored at 5-25 °C. Prevent direct sunlight. They are packed by
dozen in plastic bags, and afterwards in cardboard boxes for
transport and storage.

Maintenance/Cleaning

Gloves should not be left in contaminated condition. Cleaning
and disinfection is not intended for these gloves. The
performance characteristics of worn and laundered gloves
may differ from the results shown.

Obsolescence: When stored as recommended will not suffer
change in mechanical properties for up to five years from the
date of manufacture. Service life cannot be specified and
depends on the application and responsibility of user to
ascertain suitability of the glove for its intended use.

General: The gloves should be inspected for any

damage before use. The gloves shall not be worn

when there is a risk of entanglement with moving
parts of machines. Gloves meeting the requirement for
resistance to puncture may not be suitable for protection
against sharply pointed objects such as hypodermic needles.
Gloves containing latex may cause allergic reactions in cases
of hypersensitivity to latex. Seek medical advice if applicable.
None of the raw materials used in glove, or process of
manufacturing it, is known to be harmful to the user.
Gloves are intended to protect hands in working environment
in accordance with EN 388:2016, EN 407:2004 and
EN 420:2003+A1:2009. The user shall evaluate and
determine risks based on intended application and use gloves
only in intended application. Risk should be evaluated
keeping in mind the protection levels and the harmonized
standards on which gloves are tested. The gloves shall not be
worn against naked flames and if the gloves become wet then
they must not be used for handling hot objects.
Contains biocidal substance: zinc pyrithione. Feel the
difference of Sanitized ® treated odor-resistant articles.
Sanitized © has no products with nano material.

Please note: The results of the tests should help in glove
selection, however it must be understood that actual
conditions of use cannot be simulated and it is the
responsibility of the user, not the manufacturer to determine
glove suitability to the intended use. Further information may
be obtained from manufacturer.

S6mlés nylonhandske med mjuk, texturerad Nitril
skumplastbeldgning pé innerhénd och fingrar. Mycket
bekvam och smidig. Ldmplig for detaljerad monterings
och inspektionsarbete.

Sanitized © behandlad fér att férebygga bakterietillvéxt och
halla handsken frésch.

Férvaring/Transport: Handskarna ska hallas torra och
férvaras i temperaturer mellan 5-25 °C. Undvik direkt solljus.
Handskarna &r paketerade dussinvis i plastpasar, dérefter i
papperskartonger f6r transport och férvaring.

Underhall/Rengéring: Handskar som &r férerande bér
kasseras. Handskarna &r inte avsedda for rengéring och
desinfektion. Prestandan hos anvénda eller tvittade handskar
kan skilja sig fran testresultaten.

Livsldngd: Handskarna behaller sina mekaniska egenskaper
i upp till fem ar fran tillverkningsdatum om de férvaras enligt
rekommendation. Hallbarheten kan inte specificeras da den
beror pa anvandningsomrade och det &r anvéandarens ansvar
att kontrollera handskens l&émplighet fér avsedd anvéandning.

Allmént: Handskarna bér kontrolleras fére
anvéndning. Handskarna skall ej anvéndas nér det
finns risk att fastna i rorliga maskindelar.

Handskar som uppfyller kraven pa punkteringsbesténdighet
behéver inte vara lampliga fér skydd mot skarpa spetsiga
féremal, sasom hypodermiska nélar.

Handskar som innehéller latex kan orsaka allergi vid
Overkénslighet mot latex. Vid 6verkénslighet kontakta ldkare.
Inget material som anvénds i handsken eller i
tillverkningsprocessen &r ként for att vara skadlig for
anvéndaren. Handskarna &r designade for att skydda i

ilj6 i enlighet med EN 388:2016, EN 407:2004,

EN 420:2003+A1:2009. Vid val av handske baserad pa
riskanalys fér avsett anvandningsomrade skall det tas i
beaktning att skyddet &r begrénsat till de risknivaer och
standarder som négmns. Handskarna skall inte i 6ppna lagor
och &r inte avsedd att anvédndas fér hantering av varma
objekt.

Innehaller biocidémne: Zinkpyrition. Kénn skillnaden med
produkter som &r behandlade med Sanitized °. Sanitized © har
inga produkter innehallande nanomaterial.

Observera: Resultatet fran testerna bér bidra i val av
handske, men det maste klargéras att tillverkaren inte kan
simulera det faktiska anvéndningsomradet vilket gér att det &r
anvéndarens ansvar att faststélla handskarnas lamplighet.

D

Saumaton nylonkésine Nitriili-vaahtomuovipinnoitteella.
kdmmenpuolella ja sormissa. Hyvin istuva ja joustava.

Soveltuu pientenkin osien asennus - ja tarkistustyéhén,
pakkaustyéhén ym.

Sanitized ®-késittely estaé haitallisten bakteerien kasvua ja takaa
raikkauden.

Sdilytys Ja Kuljetus: Kasineet on séilytettavé kuivassa,
5-25 °C:ssa. Varjeltava suoralta auringonvalolta. Késineet on
pakattu 12 kappaleen muovipusseihin, ja pussit puolestaan
pahvilaatikoihin kuljetusta ja varastointia varten.

Huolto Ja Puhdistus: Késineité ei saa jattaa epapuhtaiksi.
Naéita késineité ei ole tarkoitettu puhdistettaviksi tai
desinfioitaviksi. Kéytettyjen ja pestyjen kasineiden
ominaisuudet saattavat poiketa testituloksista.

Toiminnallinen Kéyttéika: Jos késineet séilytetdén suosttusten
mukaan, niiden tekniset ominaisuudet pysyvét samoin
vuoden ajan valmistuspéivasts. Kéyttoikaa ei voida m tad,
koska siihen vaikuttavat kdyttétarkoitus seké kayttéjén kyky valita
sopivin késine kuhunkin k&yttétarkoitukseen.

Huomautus: Késineet on tarkistettava ennen kayttéa
vaurioiden varalta. Késineité ei saa kéyttéa, jos on
olemassa takertumisvaara laitteiston liikkuviin osiin.

Pistonkestavit kasineet eivét valttamatta suojaa riittévasti terévilta
piikeiltsd, kuten ld&keruiskun neulalta.

Lateksia siséltavét kédsineet voivat aiheuttaa allergisen reaktion,
jos kéyttajélla on lateksiyliherkkyys. Hakeudu tarvittaessa l&ékariin.
Késineiden mink&an materiaalin tai valmistusprosessin ei tiedeté
aiheuttavan mitédéan haittaa kayttajélle.

Késineet on suunniteltu suojaamaan késia tyéskentelyolosuhteissa
standardien EN 388:2016, EN 407:2004 ja EN 420:2003+A1:2009
mukaisesti. Kayttdjan on arvioitava ja mééritettéva aiottuun
kéyttotarkoitukseen liittyvat riskit seké kaytettava kéasineitéd vain
aiottuun kéyttotarkoitukseen. Riskinarvioinnissa on otettava
huomioon suojausluokat ja yhdenmukaistetut standardit, joiden
mukaan késineet on testattu. Késineité ei saa altistaa avotulelle.
Jos késineet kastuvat, niilld ei saa kéasitelld kuumia esineita.
Siséltaé biosidia: sinkkipyritioni. Sanitized “-késitellyissé,

hajuja ehkéisevissé tuotteissa ero tavalliseen on tuntuva.

Sanitized ®-tuotteissa ei ole kéytetty nanomateriaaleja.

Huomautus: Testien tulokset on tarkoitettu avuksi késineiden
valinnassa. Todellisia kéyttéolosuhteita ei kuitenkaan voida téysin
Jjaljitellé, joten on kéyttédjén, ei valmistajan, vastuulla valita sopivin
késine kuhunkin kéyttétarkoitukseen. Pyyda lisétietoja valmistajalta.

Bezszwowe rekawice nylon, migkka, teksturowane nitrylowe
powlekane w dfoni i palcéw. Zapewnia wyjatkowy komfort i
elastyczno$é. Garnitur komfortowe szczegdtowe montazu, kontroli,
matych firm, dziatania.

Pokryte preparatem Sanitized ® w celu zapob/ezen/a

rozwoju bakterii i zapewnienia SwiezoSci.

Przechowywanie | Transport: Rekawice nalezy przechowywac w
suchym miejscu w temp. 5-25 °C. Chronic przed $wiattem
stonecznym. Produkt zapakowano w plastikowe torebki mieszczace
12 sztuk, te z kolei w kartonowe pudetka ufatwiajgce transport i
przechowywanie.

Czyszczenie/Konserwacja: Nie nalezy przechowywaé
zabrudzonych rekawic. Rekawice nie sg przeznaczone do
czyszczenia i dezynfekcji. Charakterystyka noszonych i pranych
rekawic moze réznic sig od przedstawionych wynikéw.

Zywotno$é: Przechowywanie w zalecanych warunkach nie
powinno mie¢ wptywu na wtasciwosci mechaniczne rekawic do 5
lat od daty produkcji. Nie ma mozliwosci okreslenia zywotnosci
rekawic, jako ze zalezy ona od ich stosowania. Odpowiedzialnos¢
za okreslenie przydatnosci rekawicy do zadania spoczywa na
uzytkowniku.

Uwaga: Przed uzyciem nalezy sprawdzic¢ stan rekawic.
Zabronione jest noszenie rekawic, jesli istnieje ryzyko
pochwycenia ich przez ruchome cze$ci urzadzen.
Rekawice spetniajace wymagania odpornosci na przebicie moga
niewystarczajgco chroni¢ przed ostro zakoriczonymi przedmiotami,
takimi jak igly. Rekawice zawierajgce lateks mogg powodowac
reakcje alergiczne u oséb uczulonych na ten sktadnik. W razie
wystagpienia reakcji, skontaktuj sie z lekarzem.
Zaden z surowcéw ani proceséw produkcji rekawic nie jest
niebezpieczny dla uzytkownika.
Rekawice przeznaczone sg do ochrony dfoni w warunkach
roboczych zgodnie z normami EN 388:2016, EN 407:2004,
EN 420:2003+A1:2009. Uzytkownik powinien ocenic i okresli¢
ryzyko zwigzane z zaplanowanym stosowaniem rekawic oraz
stosowac wytgcznie rekawice przeznaczone do danego zadania.
Podczas oceny ryzyka nalezy pamieta¢ o poziomach ochrony oraz
normach, wobec ktérych testowano rekawice. Rekawice nie
chronig przed otwartym ogniem. Nie wolno uzywac¢ mokrych
rekawic do pracy z gorgcymi przedmiotami.
Produkt zawiera substancje biobdjcza: plrytoman cynku. Poczuj
réznice dztek/ bezwonnym produktom Sanitized ®.
Sanitized © nie prowadzi produktéw z nanomateriatami.

Uwaga: Wyniki testéw stuzg jako pomoc przy wyborze
rekawic, jednakze nalezy pamigtac, ze niemozliwa jest
symulacja rzeczywistych warunkéw uzytkowania, dlatego
odpowiedzialno$¢ za wtasciwy dobdr rekawic spoczywa na
uzytkowniku, a nie producencie. Dodatkowych informacji
zasiegngc¢ mozna u producenta.

Semles nylonhanske med mykt, teksturert skumplastbelegg i
Nitril i handflate og fingre. Seert komfortabel og fleksibel.
Egnet for detaljert montering, inspeksjon, behandling av sma
deler etc.

Sanitized “-behandlet for & hindre bakterievekst og for &
fremme friskhet.

Lager/Transport: Hansken bor lagres tort mellom 5— 25 C.
Unnga direkte sollys. De er pakket i plastposer pr dusin og
deretter i pappkartonger for transport og lagring.

Vedlikehold og rengjgring: Hanskene bar ikke etterlates i
tilsmusset tilstand. Det er ikke beregnet at hanskene skal
vaskes eller desinfiseres. Egenskapene til brukte og vasket
hansker kan avvike fra angitte verdier.

Foreldelse: Er produktet lagret som anbefalt, vil de
mekaniske egenskaper ikke endre seg inntil fem ar etter
produksjonsdato. Hanskenes levetid er avhengig av
bruksmate- og kan ikke spesifiseres.

Generelt: Hanskene bor inspiseres for eventuelle

skader for bruk. Hanskene ma ikke benyttes nar det

er fare for a bli hektet | bevegelige maskindeler.
Hansker som oppfyller kravet til punkteringsmotstand, er ikke
nadvendigvis egnet for beskyttelse mot spisse gjenstander
som spraytespisser. Hansker som inneholder lateks kan
forarsake allergiske reaksjoner ved overfalsomhet for
lateksproteiner. Oppsok medisinsk hjelp om nadvendig. Ingen
av ramaterialene benyttet | denne hansken, eller |
fremstillingsprosessen, er kjent til & veere skadelig for bruker.
Hanskene er utformet for & beskytte hender | arbeidsmiljo
samsvarende med EN388:2016, EN 407:2004 og
EN 420:2003+A1:2009. Ved valg av hansker basert pa
risikoanalyse av tiltenkt bruk, ber det forstas at beskyttelsen
er begrenset til risikonivaer og standarder nevnt ovenfor.
Hanskene skal ikke benyttes ved apen flamme, og blir
hansken vat ma de ikke benyttes til handtering av varme
gjenstander. Hanskene skal ikke benyttes ved apen flamme,
og blir hansken vat ma de ikke benyttes til handtering av
varme gjenstander.
Inneholder det bakteriedrepende middelet Sinkpyrition.
Kjenn forskjellen pa Sanitized °-behandlede produkter som
hindrer utvikling av oder. Sanitized °- behandlede produkter
inneholder ikke nanopatrtikler.

Merk: Testresultatet er kun en veiledning. Det er ikke mulig a
simulere den faktiske bruken av hansken og det er brukers
ansvar, ikke produsenten, & bestemme hanskenes tiltenkte
bruk. Mer informasjon kan innhentes hos produsenten.

PRO-FAIT’
|[surPeERFLEX[]|

BY GRANBERG

C€ catu

SIZE 12 EN 420:2003+A1:2009)

EN 388:2016

ART. 114.0766

/0dpornos¢ na Scieranie/Abrasion resistance (1-4)

sirkulaert
Nillonkestavyys,pyGred tord/Odpomost na przecicie
ostrzem okraglym/Circular blade cut resistanc (1-5)
’)r‘nnrnn ¢
4121X na rozdarcia/Tear resistance B (1-4)
0dpomest na praebicie/Punciure resisiance s (1-4)
IOipammots s praeciedie ey TOVILTOM Gl Rosiranca (AF)

X - not tested
The results are taken from the palm area of the gloves.
The protection level increases with performance class.
EN 407:2004

y y

/Burning behaviour (0-4)
L
!g 2 goracym przedmiotem/Contact heat 0 (0-4)
1&mmon/Cieplo
konwekcyjne/Transmission heat ) (0-4)
XXX Gepine/Radiation heat (0-4)
irtaavan Iammon kestavy odpryski
stopionego metalu/Small spl. of molten met (0-4)
Flytende metall/Flytande metall/Sulaneen metallin suurten/
JOdpryski stopionego metalu/Liquid metal (0-4)

In accordance with Regulation EU 2016/425, Tested in accordance with EN 388:2016,
EN 407:2004 and EN 420:2003 + A1

Notiied Body Responsibe for o conineation:

Name: SATRA Technology Cent

Address: Wyndham Way, Toltord, Way, Kettering, Northamptonshire, NN16 8SD,
United Kingdom.

Notified body No: 0321

Declaration of conformity can be obtained from www.granberggloves.com/search
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Gloves are fit for special purpose where risk to wrist is minimal.
Stretch properties of the glove allow it to fit on one size above the glove size.
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